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Emilio Sola: Turcos y portugueses en el indico. Clasicos Minimos

Descripcion

Resumen
Informe sobre la ofensiva portuguesa en Diu y en Adem de 1531.

Informe del espia Dopno Apolonio después de un vigje a Estambul; cuenta su
itinerario de ida y vuelta y los preparativos navales turcos para la India 'y €
M editerraneo.

Informe de un cautivo portugués y luego espia en Egipto sobre los conflictos entre
arabesy turcos en € mar Rojoy Adem.

Palabras clave

Viaje a Estambul, especias, armada, espionaje, itinerarios, Arabes delaMeca,
Adem, especias, armada, espionaje, portugueses, turcos, especias, Diu

Personajes

Dopno Apolonio, Soliman, Ibrahim Baja, Ayas Bajg, Mustafa Bgj4, Luis Giritti,
hijo natural del Dux de Venecia, Capitdn Moro de Algjandria, rey de Portugal,
Sofi de Persia, Preste Juan, rey de Rusia, rey de Polonia, embajador de Ragusay
de los genoveses de Quios.

Soliman, baja de Suez, Muthar de Zebit, Bgja Mahmut, muerto en el Cairo,
Risuan, hijo de Mustafa, Mustafa Baja, de Damasco, Ozman o Ottoman, Sinan
Baj4, baja Hassan en Adem, Mahmut Bey, capitan del Sues, Xarifey Cdfiladela
Meca, Virrey de Goa, embajadores arabes a Goay embajadores del de Achem
(Sumatra) en el Cairo

Ficha técnicay cronoldgica

Archivo: AGS Estado, Legajo 1010, doc. 37

L ocalizacion y fecha: Lecce, 1531

Autor: Espia portuguésy marqués de Atripalda

Tipoy estado: Manuscrito / Traduccion del italiano

Epoca y zona geogr afica: Moderna- Siglo XV1 / Mediterraneo, indico
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Archivo: AGS Estado, Legajo 1010, doc. 39

L ocalizacion y fecha: Lecce, 1531

Autor: EspiaDopno Apolonio y marqués de Atripalda

Tipoy estado: Manuscrito / Traduccion del italiano

Epocay zona geogr afica: Moderna- Siglo XV1 / Mediterraneo, indico

Archivo: AGS Estado, Legajo 1326, doc. 287 y 288

L ocalizacion y fecha: Algjandria, 1569

Autor: Espiaportugués en Egipto, através de Venecia

Tipoy estado: Manuscrito / Actualizacion en espariol

Epoca y zona geogr afica: Moderna- Siglo XV1 / Mediterraneo, indico

|31

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Emilio Sola: Turcos y portugueses en el indico. Clasicos Minimos

TURCOS Y PORTUGUESES EN EL INDICO.

Entreel 20y el 22 de octubre de 2008 tuvo lugar en
Estambul un Symposium internacional sobre la presencia
otomanaen el océano Indico, cuyas actas aparecieron
editadas en diciembre de ese mismo afio en Estambul por
las fuerzas navales turcas. En €ellas se publicd unaversion
reducida del trabajo “Noticias de latension turco-
portuguesa en el océano indico en |as redes de avisos del
Mediterraneo”, de E. Sola, cuya version inegra
presentamos agui.

Va acompafnado de tres documentos de interés, entre |os més ricos
de laliteratura de avisos de ese momento sobre el asunto, y que
gueremos incorporar a esta coleccion del Archivo de lafrontera.

L os tres documentos proceden del Archivo General de Simancas,
de la seccién de Estado, leggjo 1010, doc. 37, 1531, 21 dejulio,

L eche (acompafiando a carta de esta fecha), un informe sobre Diu
y Adem en italiano, que presentamos traducido al espariol; del
mismo legajo 1010, doc. 39. 1531, 2 de agosto, Lecce, €l informe
del espia Dopno Apolonio, también traducido del italiano; del
legajo 1326, doc. 287 (y 288), 1569, 14 de abril, Algjandria, esun
aviso con amplio relato de los conflictos turco-arabes en €l mar
Rojoy Yemen.

NOTICIAS DE LA TENSION TURCO-PORTUGUESA EN EL
OCEANO INDICO EN LAS REDES DE AVISOS DEL
MEDITERRANEO.

INTRODUCCION.

Este afio de 2008, ahora que estan de moda los centenarios a nivel
global para conmemoraciones culturales, que es una manera de
comprendernos, segun algunos autores esparioles y venecianos es el
V Centenario — medio milenio — del nacimiento de Uchali, como le
[lama Cervantes, por quien nos enteramos |os espafioles que era un
persongje importante; o Ali Baj, un héroe politico turco, un mito
para muchas gentes del Mediterraneo de su tiempo. Desde la
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persepectiva actual algo similar a un <principe nuevo> maquiavelico,
con toda la carga que €llo tiene en la época de hombre que se hace a
si mismo, alo grande, en lamitologia actual y de siempre un
<triunfador>. Desde mi punto de vista, inmerso en laredaccion de
una posible biografia de Ali Bajg, Uchali Fartax o el Calabrés
Tifioso, de Miguel de Cervantesy Antonio de Sosa, un persongje con
dimension de modelo 0 mito europeo clasico de ese vago siglo de oro
global que esel siglo XVI, germen de todas las Europas. Es un
centenario necesario para conmemorar, y este es mi aviso particular
sobre €ello, sobre todo porque es posible comenzarlo ahoray cerrarlo
en el ano 2018: informes napolitano-calabreses del momento retrasan
la fecha de nacimiento del futuro Ali Baja a ese aio de 1518;
rectifican los cal culos que més tarde hicieron el bailo Lorenzo
Bernardo y € cautivo en Argel Antonio de Sosa, por separado,
haciéndose eco sin duda de uno de los perfiles del mito del calabrés
afortunado, €l del corsario muladi de triunfo tardio y luego anciano
animoso Yy activo, e mito del triunfador en lamadurez y la
ancianidad. Un mito muy cervantino también. Sea 1508 o0 1518 —
2008 0 2018 — dalo mismo ante la necesidad de abordar en su quinto
centenario al turco-clabrés Ali Baja, o Dionisio Galera, como
europeo ilustre, contrafigura mitica del mito de Juan de Austria.

Cumplido con este aviso, paso a asunto de esta reunion, en mi caso
“Noticias sobre la tension turco-portuguesa en el Océano Indico en
las redes de avisos del Mediterrano”.

1

La batalla de Mohacs, la conquista del Pefion de Argel por Jairadin
Barbarroja, las dos expediciones de Soliman sobre Vienay lapresenciaen
Adem del portugués Héctor de Silveira, abren una etapa nuevaen lavida
del Mediterraneo en la que la necesidad de informacion se hizo cada vez
mas imperiosa. Una informacion gue, por otra parte, nunca habia sido tan
abundante en la cuenca mediterranea en €l inicio potente de la modernidad
colonial que iba a convertir a Europa en lavanguardia o motor de la nueva
globalidad planetaria, de un mundo recién circunvalado por primeravez. A
Lisboa, Sevillay Madrid, Génova, Florencia, Romay Venecia, Estambul,
Damasco/Alepo y Algandria, llegaban cantidades ingentes de informacion
geografico-economicay cultural sin méas, como nunca antes habia
sucedido, que se redistribuia inmediatamente por redes cada vez més
estructuradas y que en esos momentos se estaban perfilando como
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auténticos servicios de informacion de principes y potentados, como se
decia con frecuencia en la época. Mercaderes, misioneros religiososy
marinos y gobernadores fueron fuentesy correo de esainformacion; su
difusion por toda € érea mediterranea generaba precisamente esas redes
informativas, cada vez con mas autonomia, generadoras a su vez de una
ricaliteratura— una<literatura de avisos> - antes de saltar alagran
literatura e integrarse por ello en una nueva cultura moderna. Puede
pensarse en una Europa de lainformacion como previaala Europade la
cienciay delacultura, ala Europa politica.

2

A estas redes de informacion mediterraneas afluian noticias de todo €l
mundo conocido y més avanzado €l siglo se llegd adenominar a estas
noticias “avisos de las cosas que pasan en el mundo”, denominacion de
gran plasticidad y que permite tipificar una “literatura de avisos’,
intimamente ligada con lainformacion; asi como con las fronteras, las
diversas fronteras de la modernidad en general. En su acepcion mas clasica
esa informacion estéa muy relacionada con el poder, sirve para“disminuir la
incertidumbre” en latoma de decisiones, y por ello no es extrano que esa
informacion se considerara o convirtieraen “reservada’, si no “secreta’. El
secreto y lainformacién es una de las relaciones mas asentadas y val oradas,
y los secretos geograficos y de navegacion eran asunto directo de estado.
Que no impedia que se difundieran de una temporada para otray que
fueran conformando una densa red de historias hastala vox-pop — o que se
dice, 1o que se cuenta, el aviso de plaza—y las creaciones literarias mas
imaginativas en paralelo, hastalos extremos idealizados de |a literatura
caballeresca orlandescay lallamada <novela bizantina>, tan cara a
Humanismo europeo.

3

Esapartir delos afios treintadel siglo XV1, con € virrey Pedro de Toledo
en Napolesy el embajador Rodrigo Nifio en Venecia, cuando se hace un
esfuerzo especial por estructurar la captacion y transmision de la
informacion sobre Levante, y no es extrafio que la cuestion del control de
Adem por los portugueses y €l bloqueo del paso de especias al mar Rojoy
aAlgjandria apareciera en estos primeros afos con profusion. Para el virrey
de Napoles el hombre clave paralainformacion de Levante es su
gobernador de Tierras de Otranto y Bari, en ese tiempo el marqués de
Atripalda, Pirro Castriota, que mantenia unared de informadores muy
activa. No es extrafo que proceda de Lecce uno de |os avisos de ese tiempo
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en el gque seidentificaaHéctor Silveira como capitan mayor del mar de los
portugueses en esa zona:

"El Gobernatore Generale de laMaesta del Re de Portugallo in India
ha mandato Hector de Silvera, Capitano Magiore del Mare
alabocca del strecto del Mar Ruxo,

con quatro galioni grossi, due caravelle et quatro bregantini

et in boccorno €l strecto

et in questo vi erano sei cento homini de guerra portugalles,

li quali aspectavano le nave et navili de mori,

et quelli venuti dale parte de Cambay... *

De esos mismos medios del gobernador de Otranto y Bari, desde L ecce,
procede una de las mas expresivas evocaciones de la cuestion turco-
portuguesa en torno a Adem, de un enviado desde Otranto a Estambul por
el marqués de Atripalda, Dopno Apolonio, que narra por extenso su vige
entre mayo y junio a Estambul y su regreso, y construye un extenso
informe sobre el asunto con un marco conspiratorio limite de coordinacion
de los portugueses con el Sofi de Persia, €l preste Juan y los imperiales para
repartirse el imperio otomano. El espia Apolonio citaa Moro de
Algandria, como capitan de las naves que se enviaran en septiembre a
auelladiudad, tal vez la primera mencion en laliteratura de avisos del
futuro Salah Baj4, rey de Argel en su vejez y el conquistador de Bugiaalos
hispanos.

“Y ademas, en Constantinopla se decia que el Gran Turco
queria preparar una gruesa Armada tanto por custodiay conservacion
de las cosas de Siria como paradar favor alas cosas delalndia

Y que este testigo (Apolonio) vio puestas en agua ventisiete galeras

todas abastecidas. Aungue no vio ni remos ni hombres sobre dichas galeras;
mas se decia que a todo mas en septiembre dichas ventisiete galeras,

con otras hasta el nUmero de cincuenta, debian partir

para este efecto el proximo septiembre.

Y queiba por Capitén el Moro de Algjandria.

Y masrefiere: que la dicha Armada tenia preparativos para cien galeras,

consi stentes en madera que enviaban en naves y otros barcos

alavueltade Algjandria, y de ali por € Nilo hastael Cairo,

para conducirla con camellos al Mar Rojo y ali hacer dichas cien galeras.

Y paratal efecto iban bastantes maestranzasy con ellas

todos |os preparadores para poner en orden dichas galeras,

también con grandisima cantidad de artilleria, <brucine> 0 municiony hierro;

1 Archivo General de Simancas, 0 AGS Estado, legajo 1010, doc. 37. 1531, 21 dejulio, Leche
(acompafiando a carta de estafecha, ver Apéndicel).
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y que laartilleriale parece que no es gruesa
Sino menor que cafiones y mas pequefias piezas.

Las cuales cien galeras en el Mar Rojo habian de servir
para oponerse ala Armada del rey de Portugal;

del cua se decia en Constantinopla que le habia tomado
gran cantidad de paises. Y se dudabaincluso

sobre si aesta horano le habriatomado la Meca.

Y que se deciaque € rey de Portugal y su gente

habian hecho un bello gército, en parte de gente portuguesa

y en parte de gente de |os dichos paises,

y tenian dispuestos para la guerra en torno a dieciocho mil personas,
ademas de que decian que la Armada también era buena.

Y que se decia en Constantinopla que € dicho rey de Portugal
teniainteligencia con e Sofi y con el Preste Juan,
y que los turcos estaban muy atemorizadosy empavorecidos por esto.

Y los Venecianos moradores de Cosntantinoplay de Pera

estaban con grandisimo disgusto por haberles privado

del trafico de las especias. Y que ofrecian darle a Turco

todo tipo de ayuda para esta empresa.

Y que se habia concluido que Ibrahim Baja fuese a dicha empresa,
y que debia partir por tierra el mes de septiembre proximo,

con treinta mil combatientes. Y que harian laslevas

de los turcos que estan en Anatolia, y por miedo que tienen
delamajestad cesareay del serenisimo rey de Hungria

no osaban mover un turco de Romania.

Interrogado sobre qué miedo tienen los turcos de la majestad cesarea,
dice que en aguellas partes se tiene que dicha majestad cesarea
esalamedida de Diosy que ha de ser sefior

porque asi esta dicho por su ley, y que es otro san Constantino
gue con la cruz vence al mundo, y que se tiene por firme

que entre el rey de Portugal, e Sofi, el Preste Juan

y lamajestad cesérea hay inteligencia. Y ademés de aquello,
se dice que en dicha inteligencia se contempla

ladivisién del imperio del Gran Turco;

esto es, laparte de laIndia para el rey de Portugal,

la Turquia para el Sofi

y la parte de Europa parala majestad cesarea,

y Egipto parael Preste Juan.”?

2 AGS Estado, leggjo 1010, doc. 39. 1531, 2 de agosto, Lecce. Larelacion fruto de ladeclaracion de
Apolonio, en italiano, ensayamos una traduccion y la recogemos completaen Apéndice |. Este es uno de
sus fragmentos.
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El tono paranoide del relato de Apolonio sobre |0 que se dice 0 se cuentaen
Estambul, con todas sus garantias de veracidad explicitadas — su vigie y sus
contactos —, justificaban aquellaalusion al temor e incluso pavor fruto dela
incerteza de la nueva situacion.

4,

Larelacion o informe de Apolonio eradel verano de 1531 y refundialas
noticias llegadas a Levante del invierno y dela primavera. Yaen abril,
desde Gaeta, con noticias venecianas, se resaltaban esos problemas del
Turco en Adem con los portugueses, que desviaban hacia Egipto muchos
de sus preparativos navales. “Esto no se sabe por otravia que por lade
Venecianos, y de sus consules o embgjadores que tienen en Constantinopla;
es verdad gue vienen algunos otros avisos, pero estos no vienen tan claros
como seria menester, los cuales dicen que todavia entiende el Turco en su
armada. Lo cual ha de venir en proveer en la especieria que le fue tomada
por el armada del serenisimo rey de Portugal que le eché afondo cinco
naos de |las que con la dicha especieria venian, y letomo otras siete. Y para
esto trabgja de enviar lalefiame de las galeras que en aguellas mares quiere
armar, y € artilleriay cosas necesarias para ellasy certifican que este
aparegjo ha menester caminar por tierratres meses parallegallo al lugar
donde se ha de poner en orden”. Esta noticia muy extendida desde el otofio
anterior estd en una carta del marqués Fernando de Alarcén, muy activo en
esos momentos en asuntos de informacién y fortificaciones®; todaviaa
finales de afio, desde Népoles, mostraba su temor a aquella armada del
Turco parael Mediterraneo, ademas de la armada contra portugueses
“sobre lo de laespecieria’, aclarando que Soliman, “como es gran sefior y
de mucha gente, hace todo lo que quiere”.

En efecto, era de Venecia de donde procediala mejor informacion, como
parte interesada ala que perjudicaba en su comercio de especias levantino,
y €l embgjador imperial alli Rodrigo Nifio no degjaba de transmitirla. Yaen
el otofio anterior de 1530 Rodrigo Nifio habia tratado de los planes de
Soliman para centralizar en Estambul € comercio de especias, para que
acudiesen alli los mercaderes de Alepo, Damasco y Algjandria, y la
necesidad de neutralizar para €llo alos portugueses; esto podia hacer que
fueran también alla alemanes y otros europeos, o que podiainquietar alos
venecianos, y sobre ello seinteresaban €l visir Ibrahimy Luis Gritti, muy
activos y agraciados en esos momentos en la corte otomana. En Madrid se
trato de ello en Consgjo, asi como el envio de galeras a Egipto: “ 18 galeras

3 AGS, Estado, leg.1009, doc.185.
* |b.doc.196.
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con municiones para armamento de 30 galeras bastardas y 30 galeras
sutiles, que manda que se labren en el Cairo”, paraluego montarlas en el
mar Rojo; con ello pretendia Soliman neutralizar € bloqueo de la
especierfa por |os portugueses desde Adem®. A principios de 1531 Nifio
informaba de la llegada de |as galeazas venecianas Sin especias de
Algjandriay aprincipios de la primavera cal culaba en setenta galeras la
armada para Egipto®. En el verano el embajador Nifio comentaba con el
cardenal Colonna que el Turco “en ninguna cosa se entiende sino en solo lo
quetocaalalndia’’, y elabor6 paralaemperatriz |sabel, regente en Espafia
en ausenciade Carlos V, una sintesis esencial de lo que pasaba, para que
ellainformaraasu vez alos portugueses, a Lisboa:

"Muy atay muy poderosa sefiora:

A los 20 de mayo, 3dejunioy 14 dejulio

tengo escrito a vuestra majestad todo o que de aca habia que escribir.
Lo que agora hay es que esta Sefioria ha recibido

letras del Embajador que tiene con el Turco del primero de Julio,

en gue escribe que todo e pensamiento del Turco

estd agoraen las cosas de laIndia

Y que hasta aguel dia eran partidos de Constantinopoli

175 navios cargados de lefiame, clavazon y artilleria para el Cayro,
donde se han de labrar |las galeras para €l armada que envia
contrala que el serenisimo Rey de Portugal tiene en lalndia.

Y que dende a8 0 10 dias de lafechade su letra

partiria el Capitan General que hade ir aaquella armada,

el cual sellamael Moro.

Y quelleva8 galerasy naos hasta el nUmero de 50 velas,

en que lleva gente de mar y maestros para labrar las dichas galesas,
con orden del Turco de dar gran priesa

en laexpedicidn de laarmada parair a esta empresa.

Asimismo escribe que & Turco se viene aestar en Andrinopoli
lo que queda del verano por ser tierramuy frescay de caza.
Que al presente no hay ninguna aparencia

de hacer otra armada ni nueva guerra.

Esto eslo que se ha podido entender

de las |etras que agora son venidas.

De o que més supiere daré aviso a vuestra majestad.?

® AGS, Estado, legajo 1308, doc. 89y 125.

® AGS, Estado, legajo 1308, doc. 186 y 231.

"1b.doc.224.

8 AGS Estado, legajo 1308, doc. 222. 1531, 5 de agosto, VVenecia. Rodrigo Nifio ala Emperatriz. (Letra
del XIX: "Carta de Rodrigo Nifio ala Emperatriz. Noticias del Turco, del Rey de Franciay ddl Ejército
del Marqués del Gasto). Reproducimos €l inicio de la carta.
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También recogio Rodrigo Nifio en Venecia vagas noticias sobre una
embajada imperial a Persia, auno de cuyos intermediarios, € veneciano
Andrea Moresin, habian prendido los turcos en Alepo; enviadas las cartas
gue llevaba a Estambul, trascendi6 que la embajada habia sido bien
recibida por el Sofi de Persia; |os venecianos esperaban un enviado del
Turco para protestar y prepararon a su vez €l envio del embajador Pedro
Zen a Estambul para despejar |as sospechas de Soliméan®. Un mercader de
Bolonia que vino de Estambul ese verano ampliaba rumores sobre acciones
de esa embajadaimperia a Persia, que debieron circular con profusion
durante esos meses:

"Que fue preso por mayo en ladicha ciudad de Caramite
Pedro Ungaro, de Famagusta, con letras del Embajador
gue vuestra majestad (Carlos V) tiene con e Soffi.
Y traido a Costantinopoli y examinado por Abrayn Bassa,
y que vista por e Turco su confesion,
le hablé é mismo y le hizo muchas preguntas.
Y en saliendo de su camara mandd que le echasen en lamar.

Y que en Costantinopoli fue preso Dominico Maria Bolones
porque se supo que en Tripol de Soria poso en su casa

el Embajador que vuestra majestad envio al Soffi.

Y que se esta preso, y gue se tiene esperanza que le daran por libre.

Que en Costantinopoli se dice que el Soffi
hace grandissimo honor a Embajador de vuestra majestad,
y que le ha dado gran compariia de caballosy servidores
y que se hace aposentar en lamas principal Casa
gue esta cerca de su paacio.
Y que le hace todala Costa muy sumptuosamente.
Y que asimismo es muy bien tratado

Tuberto Brensetor Y nglés, que fue en su compafifa.”

5.

El marqués de Atripal da aparece desde estos momentos como hombre clave
paralainformacion y laaccion de Levante, desde su gobierno de Tierras de
Otranto y Bari, desde Lecce. En el verano de 1531 recibia enviados

° AGS, Estado, legajo 1308, d.186.
10 AGS, Estado, legajo 1308, d.231.
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notables de |os albaneses de la Chimarray de “la Albaniallana’ para
ofrecerse a emperador frente alosturcos, y las noticiasde Ademy dela
embajada a Persia inflamaban sus avisos en discursos que animaban a
Carlos V alaaccion en todos los frentes abiertos, “plenos de entusiasmo
nacionalistay confesional hasta el insulto.

"Por via de Algjandria han venido nuevas de las cosas de las Indias,
de las cuales envio copia a vuestra majestad.

Y aunque es cierto que vuestra majestad cesarea

sea particularmente avisada de todas las cosas del mundo,

pues me |o manda puedo tomar este atrevimiento.

Y porque eslicito a Relator decir también su voto,

digo, Sacratisima majestad, que nuestro sefior muchas veces
de poco principio hace crecer grandes cosas;

porque spiritus ubi vuole spirat.

Y me parecey tengo por firme que asi a Turco,

el cual atiende alas cosas de las Indias por lavia

del Cairoy del Mar Roxo, como tengo escrito,

se le diese un rencuentro solo en el cual € Turcoy su armada
recibiese un revés, seria posible

gue no solo aquella parte de la Indiaincongnita (sic) se reduciese,
mas quizala mayor parte de la Arabia Felice.

Y sepondriaaléé voxilo (?) de Christo.

Y porque considerado que €l Turco hade enviar lamadera
de Constantinopol en el Cayro, y del Cayro por tierra
hasta el Mar Roxo, por hacer muchos naviosy buenos,

es necesario concorrer (sic) mucho tiempo.

Y las cosas grandes a hablar parecen féciles,

en o hacer parecen dificiles.

Si que s e serenisimo Rey de Portogal, cognato y hermano

de vuestra majestad, provehe con presteza

de alguana mayor cantidad de gente, artilleria

y fortificar algun lugar, €l Turco ni su armada que hace

le podria hacer gran dafio.

Y s como he dicho, él recibiese revés, podria resultar

en tanto servicio de Dios glorioso que nadi (sic) lo podria pensar.

Porgue, sacratisima majestad, no hay vado por pequefio
gue antes vadar no pongarecelo y timor;
después de vadado, aunque sea grande 'y peligroso, parece fécil.

He visto por esta escritura que la gente portuesa (sic)

es alegada en el Estrecho del Mar Rojo,

y por lo que describen estos modernos escriptores de la Geographia,
pasado el Mare Roxo hacia el Poniente, domina
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el Preste Johan de las Indias,

el cual tienen por Christiano y es Christiano.

El Sophi es enemigo del Turco, que sefioreala Persiay laMedia.
Los Armenios son christianos;

los Georgianos y Mangarlites, christianos.

De modo que facilmente Dios podria obrar con su mano
contrala potencia deste perro.

Y vuestramajestad se dinna o digne

hacer una consideracién: que vuestra cesarea majestad
es Emperador de un mundo,

habiarocto (sic) y tovido (sic) preso €l Rey de Franza,
tenialos hijos en su(s) reales fuerzas,

y por aguella maldicta affection que los puebl os tenian,
en un diaserebel6 Italiay todo el Reino.

Piense vuestra majestad qué haran los christianos
que tanto tiempo ha que estén en manos de perros.

Nuestro Sefior dé a vuestra majestad comodidad para que cumpla
su sancto y glorioso deseo y a mi vida en que pueda
hacer algun sennalado servitio.

Da Lechi, 21 julii 1531.

De vuestra sacratisima cesareay muy catélica majestad,
muy humilde siervo y vasallo, marqués de Atripalda."**

El marqués de Atripalda siguio siendo persona clave de lainformacion en
los afos siguientes, y uno de los informes mas amplios de estos momentos
pasa ala corte imperia por sumano, con referencias al areadel Indico mas
ampliay comentando también |os conflictos en torno a Diu*. Su
entusiasmo le hace concebir planesy alianzas fantasticas: " Sacratisima
Majestad: vuestra alteza veralo que los turcos dicen y temen, y cdmo
entrellos se afirma haber inteligencia vuestra majestad, €l serenisimo Rey
de Portugal, Presto Joanne delasIndiasy el Sophi. Y s asi es, vuestra
majestad |o sabe; y si no fuese, paréceme que ésta es cosa que Dios la
encamina, que asi |os turcos lo creen y temen.” .

6.

1 Esé fina delacartadel marqués de Atripalda, de AGS, Estado, leggjo 1010, doc. 36, de Lecce, 21 de
julio de 1531. Actualizo lamayor parte del texto aungque dejo algunos italianismos, incorreccionesy
grafias significativas.

12 AGS, Estado, legajo 1010, doc.37, que recogemos en Apéndice en versién espafiola actualizada.
3 AGS Estado, legajo 1010, doc. 38.
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En 1532 siguio latension altay este tipo de informaciones, y trasla
conquistade Coron y laretirada de Soliméan de Austria, la euforia del
marqués de Atripalday su red de avisos impregné sus discursos de orgullo
y providencialismo.

Un par de g emplos de textos del propio marquésy otro del mercader Joan Maria
de Marcio, que con otros mercaderes amigos expertos en asuntos de Alepo y
Algandria, mantenian ese tono euférico del marqués de Atripalda™.

1.-"Y seabendito Nuestro Sefior que ha dado tanta gracia a Su Majestad, que
sblo con su nombrey imperia animo ha (doble)gado la potenciay rabia de aquel
enemigo de Cristo. Y desto se ha de dar mayor gracias que lo haya Su Mgjestad
hecho sin ayuda de los principes cristianos.”

2.- "Por via de unos gentiles hombres venidos de Chipre se entiende de |as cosas
de Portugal y del Sofi lo que V.S. vera por lo que envio, no porque conozcaya
gue haga al caso suyo que vea como Diosy e mundo deseaban que Su Majestad
gozaradetan gloriosa Victoria, y Dios perdone alos principes critianos que no
sblo no han querido concurrir en ladefension de cristianos y ruina de la Setta
Mahumettana, mas con palabras y obras le hayan dado favor. Todaviayo tengo
gue lavoluntad y mente de Su Altezalaguiay guiarda siempre € que todo
puede.”

3.- El texto es el del mercader Marcio:

"La potentia divina guvernale cose di Sua Magesta Cesarea,
certificando aV.S. che quelli populi de Soria

ganno molto in odio de truchi,

et molto desiderano o dominio del Sophi,

come quello che piu vero mahumettano ch'el Turco.

Che con lo agiuto divino questo tempo se vederanno

et seranno con effetto de belle cose in favor de christiani.
Et non occorrendo altro, etc.

Da Otranto a5 de novembro 1532.

DeV.S. servitor, Joan Mariade Marcio."

En € invierno de 1532 un hombre del marqués de Atripalda, Joane Guaso
de Sticano, vig6 de Otranto a Estambul, via Salénica, y después de tres
meses por Levante volvio a ltalia con ampliainformacién sobre los
movimientos naval es turcos y sus preparativos, asi como sobre asuntos
cortesanos y diplomaticos, la gran actividad de Ibrahim y Luis Gritti
cobrando especial protagonismo. En su amplio informe sobre Levante se
refiere aun veneciano de la familia Justiniano que habia sido capitan de
galeras con los portugueses y habia llegado a Estambul a ponerse d

14 AGS Estado, leg.1012, doc.220, del Marqués de la Atripaldaal Virrey de Népoles, paraenviar ala
Corte, 8.nov. 1532.
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servicio del Gran Turco, “y le mostraba los mapas del modo de navegar en
aquellas partes de Calicut” ™. Al afio siguiente se relacioné el conflicto de
los portugueses con el de Persia™®, resefiandose |a captura de un embajador
persa alos portugueses, y un informe veneciano se queja del deseo del
Turco de centrar en Estambul €l comercio de especias, sustituyendo a
Beirut y Alejandria’’, de manera que alemanes, hiingaros y de otros paises
debieran pasar por alli para contratar especias, sedasy otras mercancias, |o
gue perjudicaba alos venecianos y aumentaba |los precios. A finales de
1536, de nuevo, se citaa veneciano Juan Francisco Justiniano como
acompanante de un Baja Eunuco, al gue [lama Sulmanel, para pasar a El
Cairoy dealli aSuez y al mar Rojo para hacer salir setenta naves contra
portugueses'®, en avisos procedentes de Sicilia, asi como lallegadaa
Estambul de un embajador de la India, “pero no dice quién”, con ricos
presentes de joyas para el Turco. “Debe ser del rey de Diu — cercadel mar
Rojo — que tiene querra con |os portugueses’ ™. De igual manera®, se
anunci6 el despacho del Bgja Eunuco para El Cairo paralaarmada “paralo
delasIndias, contralas cosas de |la cesdrea maestad y de los potugueses’.
Un enviado a Estambul de Lope de Soria, Juan de la Vechia®, relacionaa
los portugueses también con la cuestion de Persia: dos presos portugueses
mercaderes, de unos treinta afos, se sospecho que fueran espias para Persia.
En 1537 se sefaaron choques turco-portugueses cerca de la Meca— “donde
esta |a sepultura de Mahometo” %, y Juan de la Vechiarelacionaba a arraez
Moro de Algjandria con cuatro galeones cargados de municiones, jarciasy
otras cosas que habian deir al mar Rojo parala armada contra portugueses,
entre ellas telas para hacer velas®. A pesar de ello, “alo que parece a
muchos pléticos marineros de Algjandria, esta armada turquesca ha de
capitar mal por no ser platicos en aquellos mares, plega a Dios que asi
sea’**. Ya es un momento de gran tension en € Mediterrdneo — la cuestion
de Castelnovo — pero las noticias de |o que pasaba en €l Indico no dejaban
de resefiarse circunstancial mente, aungue con mayor sobriedad que unos
anos atras. En 1539 L ope de Soria mostraba la satisfaccion en Venecia por
las noticias llegadas de Diu, ala que siguen considerando en € area del mar
Rojo:

> AGS, Estado, legagjo 1012, d.183

1® AGS. Estado, leg. 1015, d.134.

Y AGS, Estado, leg. 1310, d.47

8 AGS, Estado, leg. 1113, f.117-118.

¥ AGS, Estado, leg. 1312, d.34.

2p,, doc. 60y 85.

2 AGS, Estado, leg. 1312, d. 161.

2 AGS, Estado, leg. 1313, doc. 100.

2 AGS, Estado, legajo 1313, doc. 40-45.
2 AGS, Estado, legajo 1315, doc. 143.
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"También m(uest)ran aqui mucho placer con algunos avisos que hay de
Algandriay Alcayro: que laarmada turquesca que esta en el Mar Rosso ha
tomado alos portugueses la ciudad de Dio, pensando estos que |les tomaran todo
el resto de aguellas partes, y que asi tornard a esta ciudad €l trafago de las
especias. Dicen que ladichaarmada es de 60 galerasy tres galeones. Y laguia
de ella, un veneciano llamado Paulo Justiniano.”

A finales de 1539, ya Diego Hurtado de Mendoza en Venecia como nuevo
embajador de Carlos V, de nuevo se evoca la cuestion del Indico con
sobriedad, através de Algandria:

"Que Soliman --Baja del Cairo--, eravenido con €l dinero que setomé al Rey de
Aden en lalndia--que eran 22 camellos--, y habia hecho un gran presente a
Turco. Y € le habiatomado por su segundo Baja, de que se creia que Barbarossa
tendria gran descontentamiento.?

Pero son |os asuntos europeos y mediterrdneos |os que més interesan y
hacen palidecer las noticias del Indico. Laintensa actividad informativa en
torno a embajador francés de origen espariol, Antonio Rincon, cas una
obsesion paralos imperiales durante el Ultimo decenio, o los intentos de
captacion de Jairadian Barbarroja al bando imperial, asi como la
preparacion de la expedicion a Argel de Carlos 'V parecian ocupar todo €l
espacio y los esfuerzos informativos. En el verano de 1541 Diego Hurtado
de Mendoza se refirié de manera muy ampliaal conflicto turco-portugués,
y es significativo que tras la muerte de Rincén a manos de | os espaiiol es de
Milany casi apunto laarmada contra Argel:

"Anteayer entrd una nave de Alegjandria de un espariol.
Refiere que aquellatierra estd muy mal en orden de artilleriay gente.

Que sobre Suez pareci6 una armada gruesa de Portugueses,

lacua veniaaquemar laarmadadel Turco que estaba varada en tierra,
y que por malos tiempo no pudo llegar.

De manera que les convino surgir en una lsleta, la cual saquearon.
Vino lanuevaen poco més de 3 dias al Cayro,

y €l Bgja--con todos los genizaros y gente de caballo--

cabalgo paraallay llegé primero que los portugueses,

asi que defendio latierra.

Dice que en Algjandria habia gran miedo.

Y que vio traer muchas cabezas de hombres que €l Baja enviaba
diciendo que habia rompido alos portugueses y que eran de ellos.
Laarmadafue lavueltade Meca

% AGS, Estado, leg. 1314, doc. 119, de 26 de abril de 1539.
% AGS, Estado, leg. 1315, doc. 172, de 25 de diciembre de 1539.
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y el Xeque fue avisado
y metio dentro hasta 12.000 caballos al&rabes,
de manera que no se pudo hacer nada.

Dice que el Baja habia mandado hacer en Suez hasta 30 galeras,
pero que ni tenia chusma ni gente de cabo para armarlas.

Y que en tierra estaban varadas hasta 60,

tan vigjas y comidas que no se podian servir de ellas?’.

7.

Tras el entusiasmo imperial de los afios treinta del siglo, apenas llegaron
breves informaciones sobre el Indico en los afios cuarentay cincuenta, a
pesar de lariqueza de laliteratura de avisos, que llegd a una rara madurez
con |las sucesivas campaiias navales de |os afios cincuenta que culminaron
en 1558, con una guerra generalizada en € mar araiz de la derrota francesa
en San Quintin, con la que se cerraba de alguna manera el proceso
sucesorio de Felipe Il en Espaia. Y comienza a aparecer, en el marco del
nuevo estallido de la cuestion sucesoria de Soliman; en el invierno de 1559
comienzan a resefiarse nuevos envios navales a Egipto®® que siguieron en la
primavera; quien mejor lo plantea es un flotentino, Alberto Rustici, que
viene de Algandriay relaciona esos esfuerzos con la necesidad de
neutralizar lainfluencia en aguella area del hijo de Soliman, Bayaceto,
rebelado contra su padre:

"Que estando en Alexandriaa 6 de abril entendio

gue se esperaban 15 galeras de Costantinopla

gue habian de venir ali atraer e nuevo Baxa,

con 4.000 genizaros para estar en laguardiadel Cayro,

por temor de un hijo del Gran Turco que se habiarebelado a padre
en el pais de Aleppo de Soria,

donde estaban |os moros de acordio con é no hiciese algun tractado.
Que después, alos 2 de mayo, en el cabo Carrubera,

100 millas cerca de Alixandria, vieron una gruesa nave

y las dichas 15 galeras que venian de camino para Alexandria®.

En el invierno de 1560, mientras se terminaba de organizar desde Sicilia
una expedicion sobre Berberia, con parte de la flota cristiana invernando en
Malta, desde Alepo llegaron noticias de problemas de los turcos en la zona
de Ormuz: “De Alepo escriben que habiendo los turcos ido sobre laislade
Baheron, en el mar de Persia, que es de un sefior moro y esta casi por
medio de Hormuz, haciala Arabia, y teniéndola casi paratomar, la socorrio

2 AGS, Estado, legajo 1317, doc. 70, Hurtado de Mendoza el 12 de mayo de 1541.
% AGS, Estado, legajo 1124, docs. 154 y 210.
% AGS, Estado, legajo 1124, doc. 212, de 7 de junio de 1569.
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el armada portuguesa con muerte de mil turcos’®. Aunque esta
informacion venia normalmente de Venecia, |0s genoveses podian aportar
precisiones, como algunas oscilaciones de precios causadas por 1os
problemas del control portugués en laIndia™, y de esos medios genoveses
parece ser un Petro Cochino que aparece en este tiempo como embajador o
envi %glo en Levante para asuntos portugueses, citado ya desde principios de
1563,

8.

Es unafecha significativala de 1563, desde €l otofio anterior estructurada
unared informativa estable en Estambul tras un vigje ala del genovés Juan
Maria Renzo de San Remo, la que uno de sus fundadores [lamé la <conjura
delosrenegados>. Lainformacion de Levante se hizo desde entonces mas
ampliay jugosa, en el marco de los tratos finales de cange y rescate de
cautivos hispano-italianos tras el desastre de los Gelbes de 1560, y en este
caso también con €l marco lejano del cerco de Oran por € hijo de
Barbarroja, Hasdn Baja de Argel. Asi, unarelacion “de uno de los que
avisan avuestramgestad (Felipe I1)”, del verano de 1563, glosa con
amplitud una embajada de la India con solicitud de ayuda contra
portugueses, bien despachada por Soliman:

“Que alos 6 dejulio un Embajador de la India fue a besar las manos a Turco,
por haber respuesta de su embajada.

Y el Turco le mando responder que aceptaba su Rey por buen amigo

y se ofrecia de darle todo favor y ayuda.

Y que cuanto alo que demandaba, hombres platicos del mar,

él queria enviar algunos a saber €l vige

para que le pudiesen reportar nuevas de € y traer relacion

como se podria conducir una armada hacia aguel Reino

Sin sospicion o0 sospecha de ninguno.

"Y que el Gran Turco haescrito aaquel Rey en este tenor,

gue le envia 25 maestros para hacer artilleria, escopetasy otras municiones.
Y maestros para hacer galeras. Y dosingenieros,

el uno que es cabeza de todos |os maestros,

al cual han dado orden que deba avisar de todo cuanto entendera.

Y € ourrira(¢nurrird?) en @ vigie. Y € modo que se podra tener
parallevar unaarmada segura a aquel Reino.

Y habiéndole dado cosasricasparas y parasu Rey,
le dio licencia para que se partiese cuando quisiese

%0 AGS, Estado, legajo 1125, doc. 10, de 28 de enero de 1560.
3L AGS, Estado, legajo 650, doc. 100.
% AGS, Estado, legajo 1127, doc. 131.
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y hamandado a todos sus gobernadores que |e dejen pasar libremente
y sin impedimento alguno.

Que demés desto € Gran Turco hadado a dicho Embajador

en nombre de su Rey, 10 galeras de aquellas que tiene

en el Golfo del Sino Pérsico.

Y hamandado al Baja que las provea

y arme de hombres platicos en aquel mar delaIndia

Pero que no se mueva con las dichas galeras hasta que sea amistad del dicho

Rey.

A los 10 dejulio el Embajador deste Rey se embarcé en una nave parael Cayro
Y dealli aBasavan. Y pudiendo haber las dichas galeras, irAcon elas. Y si no
se partira sin esperarlas™.

A finales de afio la red de Renzo en Estambul — Aurelio Santa Croce, José
Agostino Gilli y Adam de Franchi los principales — hacian llegar a Napoles,
viaRagusa, de donde el mercader Lorenzo Miniati los enviaba via Barleta
en unafragata aposta, lallegada a Estambul de un embajador del rey de
Portugal venido via Siria; € 5 de noviembre llegabay mesy medio después
saliapara ltalia, a parecer sin haber conseguido nada concreto®. Poco
despueés, aprincipios de 1564, € virrey de Napoles, duque de Alcala, lo
comunicaba aMadrid®, con un contenido de los tratos de |a embajada
resumido en Estambul asi:

"Que el Embgjador de Portugal hatratado la Paz con el Turco,
proc(u)rando que los Portugueses puedan llevar delalndia
sus mer(can)cias en el Mar Roxo,
de donde por tierravayan a Cayroy Alexandria de Soria,
y de ali trafagarlas en estas partes.
Y no se habia concluido cosa ninguna porgue pide asimismo
po(der) sacar otras mercancias de laIndia
sin que en las duanas por donde pasare sean mirados los fardel es.
Lo cual, hasta entonces, no lo habia querido conceder.

Es el virrey de Sicilia, duque de Medinaceli, con contactos directos en

L evante esos afios por el rescate de los prisioneros en los Gelbes, entre los
gue estaba su propio hijo, quien da una sintesis mejor del alcance de esta
embaj ada portuguesa de Petro Cochino:

“Que &l mismo Petro Cochino veniaa Roma
apedir a embajador del serenisimo Rey de Portugal

3 AGS, Estado, legajo 486, (doc. 108), de 21 de julio de 1563, realcién de uno de los que avisan avuestra
majestad.

3 AGS, Estado, legajo 1053, d. 248, y legajo 1128, doc. 1.

% AGS, Estado, legajo 1053, doc. 1.
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gue le diese una persona que fuese con él a Portugal,

porque iba con larespuesta de lo que se habia apuntado con el Turco
acerca el asiento de lanegociacion delas Indiasy mar Rojo,

que seria de mucho provecho para entrambos estos principes,

por los muchos dafios que se hacian |os portugueses con |os turcos
en el tr&fago de la especeriay otras mercandias™®.”

En Venecia, € secretario Garci Hernandez habl6 con €l embajador de
vuelta de Estambul, al que presenta como un experto u hombre <plético>
en asuntos del Indico y muy aficionado al rey de Espafia; suyas son
también, fruto de las conversacines con Petro Cochino, algunas
informaciones sobre laveez y decrepitud de un Solimén, manejado por los
Suyos como un nifio, “determinado de reposar y vivir en paz’*’. También
Cosimo Bartoli, desde Venecia, se hace eco en esos momentos, por noticias
de nave venida de Algandria, de otraembgjada de laIndiaain no
despachada™®. Petro Cochino volvi6 a Levante de nuevo, con negocios
también de rescates de cautivos — entre otros en ese momento, €l del
genoveés-siciliano Visconte Cicala—y afinales del afo siguiente, después
del cerco de Malta frustrado de los turcos, salia de Estambul con Ali Portuc
parair a Mesina despachado de nuevo por e Turco™.

0.

L a camparia siguiente a la muerte de Soliman en Hungria, comenzaron a
llegar avisos del Indico, de conflictos en Basoray en Algjandria, alo largo
delaprimaveray el verano de 1567, sobre todo atraveés del secretario
Garci Hernandez desde Venecia:

"Que del dicho Rey de Persia se entendia

gue asimismo ayudaba alos Arabes de la Balsara,

gue se habian amotinado. A donde se habia enviado

una buena banda de genizaros con orden que se les vayan acercando.
Y alas cabezas de ellos que en |os confines tomen

de cada 8 hombres uno parairles a encuentroy reducirlos;

y advertido alos Sanjaques de Balsaray confines de Persia

gue estén armados y se ayuden |os unos alos otros,

como lo pidiesen las Ocasiones.

De los cuales confines se habian mandado coger todos los détiles
y cortar |os arboles porgue los enemigos no se sirvan de esta fruta,

% AGS, Estado, legajo 1127, d. 130, en cartade 1 de marzo de 1563; en Sicilialo saben por carta de Petro
Cochino a mercader residente en Palermo Baptista Escarella, de los medios genoveses de Quios.

3" AGS, Estado, legajo 1325, doc. 13, de 28 de marzo de 1564.

% Archivo de Estado de Florencia, Archivio Mediceo del Principato, o ASF (AMO), filza 2976, d 268, de
mayo de 1564.

% AGS, Estado, legajo 1054, d. 31, y legajo 1129, doc. 164.
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gue hay mucha en aquellos desiertos™.”

Era un asunto grave, pues Garci Hernandez habla de doscientos mil
seguidores de la cabeza principal de la sublevacion, “y se cree quetengala
mano en esto & Sofi y también Portugal, y alguna inteligencia del
emperador”*. A finales de afio trascendieron |os conflictos de Algjandria,
también resefiados por Cosimo Bértoli desde Venecia para el gran duque de
Florencia; son evocados con laampliacion del problemaal mar Rojo:

"Que siendo costumbre del Bassa del Cayro

cabalgar por la ciudad cada miércoles,

gue el miércoles alos 26 del pasado (noviembre 1567),
cabalgando le fue tirado una arcabuzada,

de lacual murid en término de tres horas.

Quien letird no se pudo saber hasta entonces,

mas se cree alguno de los suyos |o haya hecho,

siendo odiado, como era, por su tirania.

Y también se presume en & que después le ha sucedido,
que era principal personay de cargo en la ciudad.

Y con e tumulto se alboroto latierra,
y fueron sequeadas algunas tiendas,
mas con ladiligenciadel que sucedié se aquiet6 todo.

Empero, no han dejado de correr harto peligro todos |os habitadores,
y en especial el Consul de Venecianos.
El cual seretird en su casa haciéndose fuerte con mucha gentey guardia.

Y e mismo caso ha sucedido en el Reino de Zibit en la Arabia,

costadel mar Rojo, y en la parte que guarda anzia (sic) o hacia

lalndia Oriental de Portugal, donde se hallaban dos Bassas por €l Turco,
contralos cuales se han levantado todos | os pueblos

y matado alos dos Bassas y alos joanicaros.

Y asi aquel reino havenido a perderse de la obediencia del Turco.

Y que un nuevo Bassa que iba en aquellas provincias,
hallando latierra alborotada, no osando desembarcar,
se habiatornado atras.

Y que a Cayro se hacian cuatro mil hombres de guerra
parair arecobrar aguellas provincias;

y que en agunas naos de Constantinopoli habia llegado
en Damiatay Roxeto |efilame o madera labrado

para veinte galeas hacer de nuevo en Sues.

“0 AGS, Estado, legajo 486, (doc. 95).
L AGS, Estado, legajo 1326, doc. 103.
“2 ASF (AMP), filza 3080, f.8v-9, en donde resefia el retiro en su casadel consul Baroccia
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En algunos avisos que escriben de Alexandria

sobre la solevacién de los pueblos de la Aravia,

dicen que también han sido en ello algunos joanicaros,
y los Moros habfan alzado Rey y Sefior.**"

Se puede decir que lared informativa hispana estaba funcionando a
completo, pues algunos de estos avisos proceden de |os Prototico™, con
noticias del envio de naves con remosy municiones a Algjandria paralos
asuntos del mar Rojo. La amplitud de los informes de esta temporaday del
ano siguiente de 1568 corroboran ese buen funcionamiento. La sublevacion
de otros arabes en el mar Rojo se confirmo enseguida:

"Que asimesmo se tenia aviso de la muertte del Bassade Limany Zibit,
gue es en la Arabia, costadel Mar Roxo, que los suyos |e habian muerto;
donde se comprende toda aquellaregion del Ziden y Moca
fastalaboca del Estrechoy Adem.

Y aunque hay aqui cartas de Alexandria del Egitto de 15 noviembre,

no hacen mencion del caso del dicho Bassa,
aunque después pudiera haber sucedido
y venido por tierrala nueva en Andrinopoli®®.

A pesar de algunos descalabros turcos en Persiaen torno aVan, las cartas
de Alepo aseguraban “que la caravana de mercancias de laIndiay Persia
pasaban seguras en la Suria, con lafranqueza de los dacios que el Sofi le
daba’. A principios de 1568 el sucesor de Garci Hernandez en Venecia,
Zornoza, confirmaba las rebeliones y conflictos en Arabiay Adem:

"Las rebeliones de los moros del Arabia, de los reinos de Zibit y Aden, costa del
Mer Roxo, se afirman, como por la UltimamiareferiaaVtra. Mta. Y que el
Turco seraforzado enviar gente de su milicia ordinaria para recobrar aquellas
provincias, porgue le importa tener seguro aguella costa del Mar Roxo por
respecto de la navegacion de la India Occidental, de donde a aquel mar viene
tanta especeria. Y que laarmada de Portugal, en tal conjeturano venga a
recobrar Aden (que asi plugieraa Ntro. Sr.) que eslallave de aguel mar fasta
donde muchas veces creen™.

A finales del invierno de 1568, sin embargo, ya se hablé de tranquilidad
con Persiay en Egipto:

®AGS EStado, legajo 1326, doc. 168. 1567, 3 de diciembre. Aviso de Algjandria/Venecia. "Por cartas de
Alexandria de 3 de diciembre, por una nao venetiana que parte alos 4, 1567.

“ AGS, Estado, legajo 1326, doc. 95y 96.

*> AGS, Estado, legajo 1326, doc. 169.

“®1b. Doc. 106.
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"Que lapaz con el embagjador del Sofi era asentada, €l cua le habia presentado
muchasy diversas cosas de |a Persia e India de mucho valor, y entre otras armas
y arcosy flechas y jaeces de caballos joyelados.

Y d final:

"Por cartas de Alexandria de Egitto de 25 enero se entiende que aliy en el
Cayro las cosas estaban quietas, con la orden que habian dado en € gobierno en
el entretanto que llegase el nuevo Bassa. Y que los moros rebelados en la Aravia
no habian hecho otro motivo del primero®’.

A pesar de esa pacificacion, no dejaban de salir refuerzos para Algjandria,
“tres naves gruesas cargadas de municiones y aparatos de galeraparala
vueltadel mar Rojo”, con dos mil jenizaros, dos mil quinientos sipahisy
siete sanjacos®.

10.

Pero en la primavera de 1568 de nuevo volvieron a abundar |as noticias del
Indico; mucho mas ampliasy precisas, pues con frecuencia se hablé de
Achem, en Sumatra, y hasta de lalgana Malaca llegaron ecos a las redes de
avisos del Mediterano. Los avisos de Algandriay de Venecia son
expresivos y pasan de mano en mano consiguiendo una secuenciade rara
intensidad.

"Que entre Algjandriay boca del Nilo habia, entre galerasy fustas,
cuarenta velas a hacer espaldas alas cosas del Cayro.

Que queriendo €l Bassa del Cayro que los joanizaros,

soldados viejos que estaban alli en guarnicion,

fuesen en el pais de Gimel, contralos Moros del Arabia rebelados,
en ninguna manera querian partir si primero no les diesen

la paga de un afio, y un gamello por uno para carrugje.

Y por no querer partirse otramente, entre ellos

y los nuevos que habian ido ali, habia gran discordia

y se mataban cada dia entre ellos.

Por o cual en la ciudad no osaban abrir las tiendas,

y si adgunas se abrian estaban con gran temor de no ser saqueados
por los alborotos que habia.

Y, asi, habia gran combustién y poca seguridad en la ciudad.

Que habiendo enviado el Bassa del Cayro
una caravana de camellos a Suez, puerto del Mar Roxo,
con una cantidad de vituallas y municiones parala guerra contralos moros,

4T AGS, Estado, legajo 1326, doc. 155.
8 AGS, Estado, legajo 1056, doc. 133.
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fue asaltada de 600 caballos de Arabes de |a campafia.
L os cuales osan correr hasta las puertas del Cayro.

Y desbalijaron toda la caravana, desbaratando

alos queiban en guardia della, y mataron 26 turcos,

y los que pudieron salvarse al Cayro se salvaron.

Entiéndese por las cartas del Baylo de Constantinopla,

tenia aviso Adem ser tomada de |os moros de Ambre,

y lo mesmo algunos escriben de Algjandria.

Otros, que latenian muy estrechay que por Ambre se perderia.
Mas comun opinion es sea perdida.

Que detoda aquellaregion del Arabia, costadel Mar Roxo,
se habian apoderado |os moros, ecepto del Zibit,
y que corrian hastalaMeca, y entre ellos habia muchos arcabuces.

Que los mercaderes moros de la Meca que se hallaban en Algjandria
no osaban enviar alaMecalos coralesy mercaderias

gue con los mercaderes venencai nos habian contratado

pOr NO Ser seguros.

Que se creia darian orden al capitan del armadadel archipiélago
enviase en Algjandria 25 galeras de las suyas con gente.

Que de Achen eran llegadas 4 naos

y tenian aviso vernian otras 3, que seran 7,

y de Baticala, Chaul y otras partes de laIndia
habian venido otros navios, como otros afios.

Por o que da a pensar que armada de Portugal

no se hale en la costa de Adem ni boca del mar Roxo.

Haciendo argumento que, halldndose, |as naos de Achen o Samatra
no ovieran podido pasar seguras.*

Y en otra copia de este mismo tiempo, “por cartas de Algjandriade 12 de
abril (1568) por via de Constantinopla’, afiadian los informantes:

"Que laguerracon los Moros de la Aravia, de lacostadel Mar Roxo,
continuaba; donde concurria mucha gente de la Suriay Caramania.

Y que un Chiaus que venia de la Meca era pasado a Constantinopoli
a Turco con gran dilig(enci)a,

y éste se creellevo lanueva de Aden ser tomada por |os Portugueses,
porque se entiende de Constantinopla

que por un Chiaus que llego ali se dijo tal nueva.

Que por viadelos Moros en el Mar Roxo se entendia

9 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 173, de 6 de mayo y 14 de junio, con avisos de Constantinoplay
Algandria“por lamismavia, Venecia.
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habian entrado 4 navios de Baticalay 3 de Chaul,
delalndia de Portugal,

y un navio chico de Achen, delaisla Samotra,
con 3.000 quintales de pimienta.*

En avisos de Algjandriadel 3 de abril de 1568 aparece una referencia méas
explicitaalatomade Adem por los moros de Arabia con ayuda de los
portugueses.

“Que a Cairo habiallegado nueva de que |os Arabes sublevados,
con laayuda de |os portugueses, habian tomado Adem,

lugar de importanciay fortaleza en las ocas del mar Rojo,

y desde tierra causaban gran tumulto,

habiendo llegado hasta cercade laMeca.

Y por ello habia gran confusion en el dicho Cairo;

y que €l Baja solicitaba que le enviaran cuantos més soldados pudiesen
aaguellas partes parareforzar el campo o gjército;

pero que por las dificultades grandes de gente que tenian

que quisiesen ir, precisaban dar a todos veinte escudos,

ademés de la paga ordinaria de cinco aspros, que son dos reales, a dia;
con €l cual donativo o paga encontrarian a muchos,

pero estos, como soldados nuevos, por el camino

venian alas manos con los vigjos y se mataron muchos.

Que en la costa de la Arabia Feliz pareceia que se habia aprovisionado
una gruesa armada de portugueses, venida de lalndia

para dar favor ala sublevacion delos Arabesy del Y emen rebelado.””

En e verano de 1568 siguieron |legando mas precisiones sobre la guerrade
Arabiay en € mar Rojo, con esa precision imaginativa de la mejor
literatura de avisos:

"Que el Bassa de Damasco, € cual fue proveido
paralaguerracontralos Moros del Arabia, y fue al Cayro,
llegado ali al0j6 fuera de la ciudad;

y por las grandes dificultades que ponia de aquella empresa,
alegando laferocidad y multitud de los enemigos,

lagran distanciadel camino, de 40 y més jornadas

casi por desierto esteril,

y ladifucultad de poder conducir las vituallas,

% AGS, Estado, legajo 1326, doc. 175, de 13 de mayo de 1568. El mismo aviso del doc. 173 se repite en
otra copia, conservada en el informey muy interesante legajo 486 (doc. 92) de Estado de Simancas, sin
duda exponente de ladifusion de estas noticias de la especieriay del interés que despertaron en €l
momento. Curiosamente, en esta copia se traduce Ambre — que parece designar alos Ambra— por
hambre, resultando que Adem habia sido tomada por |os moros por hambre, en lugar de lareferencia que
parece ser alatribu delos Ambra.

L AGS, Estado, legajo 177, con avisos en italiano de mayo, de |os que traduzco este fragmento.
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los joanizaros y gente de guerra estaba medio amotinada,

poniendo |as mismas dificultades.

Detodo lo cua atribuyéndose la culpaa dicho Bassa,

y serle contrario el del Cayro con las relaciones que de €l

habia enviado a Constantinopla, y de lo demas que pasaba,
habiaido orden del Turco que € dicho Bassa de Damasco fuese dli,
donde se esperabay se haciamal juicio dél.

Y alacausa, las provisiones contralos Arabes iban lentas y tardias,
los progresos dellos iban prosperando més cada dia.

Que seteniaaviso en el Mar Roxo, puerto de Juda,

ser llegados 10 navios chicos de la Sicut con pimienta,
algunos otros de Dabul, Baticala, Cananor y uno de Goa,
con alguna poca cantidad de canela, nuez y cravo.

Y tres de Acheri, en la Samotra,
y habia venido gran cantidad de especias.

Que en Suez se habian quemado algunas casas;
se cree habiendo puesto fuego en ellasy hizo harto dafio.

Y en un afadido al aviso anterior, de nuevo el esplendor de la especieria, de
lastierras lgjanas de Achem — ese “Acheri de la Samotra’ por Achem dela
Sumatra—Yy de la costa Malabar, abierto alaimaginacion y a nuevos
desarrollos narrativos.

"Por cartas de Algjandria de 24 de mayo,
con unanao que llegdé aVeneciaa 11 de septiembre, me escriben:

En la pasada de 4 (agosto) avisé de las cosas del Arabia

y de cdmo era venido en manos de los Arabios,

con grandisima ocision de turcos, y como tomaron Adem y lafortifican.
En e Cayroy Suez se hace gran apercibimiento de gentey galeras
paratornar a cobrar aguella provincia.

Afirman haber los arabios enviado embajadores alaIndia,

ofresciendo Adem al Virrey.

El mugon o muda deste afio fue buena.

Son venidos en Juda dos naos de Achen con mucha pimienta,

otros dicen tres, y del Malavar también"*2.

Mas avanzado €l verano, siguié la saga narrativa sobre | os sucesos del
Cairo y del mar Rojo, aungue no parecio afectar eso alallegada de
especias, |0 que parece paradogico: "Afirman la mucha cantidad de
speceria que hallegado en aguel Mar Roxo, en muchos navios de diversas
partes de la India, y ha muchos afios no hallegado tanta. Y dicen ser la

2 AGS, Estado, legajo 1326, doc.182, por cartas de Constantinopla de 14 de agosto de 1568 y de
Algjandriade 14 dejulio

|26 |

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Emilio Sola: Turcos y portugueses en el indico. Clasicos Minimos

causa por no haber armada de Portugal en la costa de Adem como otros
anos'. Pero merece la penarecoger € aviso en su desarrollo mas amplio,
con noticias de pleno verano:

"Que parte de las galeras del armadaiban en el golfo del Jazo, en la Natolia,
aacompahar algunos navios que con maderaiban en Algjandria
paralas galeras del Suez.

Que se entendia que al Bassa de Damasco,

que fue al Cayro nombrado parala guerra contralos moros del Arabia,
habian mandado ahogarle; y que en su lugar los dias antes,

con 12 mil hombres a pie, era partido Otaman, Bassa del Cayro,

con harta dificultad que habian habido en sacar |a gente de la ciudad,
por ir de tan mala gana como iban a aquella guerra.

Y que mientras habian estado ali habia habido

poca seguridad en toda la ciudad, con los males que hacian.

Que con el fuego que se encendié en Suez
se quemo una gran casa donde habia mucha municién
y 150 galeotes que estaban alojados dentro se habian quemado.

Que se partirian de dicho Suez 15 galerasy 6 navios
para recobrar los puertos maritimos que los Arabes habian tomado
en aquel golfo, y ir acobrar aAdem si pudiessen.

Que 4 galeras que de Suez habian enviado por la costa a reconoscer,
faltandoles el aguay no pudiendo tomar puerto donde habia,
se eran tornados.

Que habiendo el Turco enviado adecir al Xeque delaMeca
hiciese provision de 10 mil camellosy 5 mil caballos para carruaje,
respondi6 no podia ni tenia modo paratanto,

y enviaba 1.500 camellosy 1.500 caballos.

Afirman la mucha cantidad de speceria que hallegado en aguel Mar Roxo,
en muchos navios de diversas partes de laIndia,

y ha muchos afios no ha llegado tanta.

Y dicen ser la causa por no haber armada de Portugal

en la costa de Adem como otros afios'*,

El balance final de este afio de 1568 es brillante, y en el otofio no cesaron
de ampliarse los relatos, como esta extensa relacion sacada de avisos
llegados de Alegjandria de finales de septiembre. En ella se evoca el
comercio de Achem en Sumatra con naturalidad y terminarefiriéndose aun
proyecto fantéstico de traza de canal en Suez, con los francesesy el hebreo

3 AGS Estado, legajo 1326, doc. 183, avisos por via de Venecia de 26 de agosto de Constantinoplay de
24 dejulio de Algjandria.
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portugues Juan Micas, omnipresente en estos tiempos en laliteratura de
avisos, como promotores. Las grandes historias de la frontera.

"Las 75 galeras que vinieron agui juntamente con tres naos

gue de Constantinopla venia, echaron aqui

una buena cantidad de madera, remosy otras muchas municiones.

Las cuales sellevan de agui aRaxet y deali al Cayroy a Sues.

Y puede ser madera para ... gaeras; las cuales dicen se hardn luego al Sues.

Antes que del Cayro me partiese, estos dias pasados [legaron alli

dos correos del Zibit y dieron por nueva

las cosas del Arabia quedaban en |os mesmos términos que por e pasado
Y que aquesta gente espera este afio una grandisima armada

y socorro de lalndia, y de que estos estan muy recel 0sos.

Del Bassa que del Sues se partio no ... nueva ninguna

porque al tiempo que en Juda llegaron aln ali no eraarribado €l dicho Bassa.
El del Cayro queda metiendo en orden su partida,

gue se cree sera por todo noviembre venidero, y antes no.

Llevara consigo 3.000 hombres, |os de mas de a caballo,

gente muy luciday valerosa.

En el principio del mes pasado de aqui Ottaman Bassa, ... el Sues,
de donde alos 15 hizo vela para el Tor;

y dealli en @ ultimo del mesmo parti6 para Juda.

Llevé consigo 3.500 hombres, y antes que deste Cayro saliesen,
han hecho y gercitado toda suerte de disolucion.

Llevael Bassa 15 galeras,
una nave gruesa que se hizo parair a de Achem
y algunas gelmas o barcas.

Quedd aqui Mustafa, Bassa de Damasco,

que con titulo de Bisier habiadeir por tierra

con gente de caballo a Gimen.

Y andando apercibiéndose ayer Ilegaron aqui 10 Chauses de |a Puerta.
Y luego fue este Mustafa depuesto de ladignidad y oficio

y se hadado al Bassa deste reino dicho Sinan,

el cual conlamismagenteiraal Giamen.

L a causa deste mandamiento no se sabe cierto,

mas |o que se puede adevinar es porque quisiera este Mustafa,
juntamente con el ya partido Ottaman,

en un lugar deputado, dar veneno a Sinan.

Fueron también puestos en prision tres Sanjagues

de las provincias deste reino por no querer ir al Giamen.

Fue hecho Bassa deste reino uno que esta en Babilonia, dicho Scander.

Las cosas del Giamen o Arabia estan en |os mesmos términos
que de primero. Afirman que los Arabios
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enviaron embgjadores a Virrey,

mas que fueron espedidos mal contentos;

empero esta gente viven con congoja grandisima,

recelando que de la India venga la primera mogon armada sobre Adem.

"L os embajadores del de Achem o Samotra
estan aqui esperando € retorno de las galeras para el afio que viene,
con 15 dellas, segiin la promesa de Selin passar alli.

De Constantinopla es venida alguna madera,

y dicen que el Bassadel armada, con 60 galeras,

esido al golfo de la Jaza a cargar de madera

y traerlaa Damiata o Algjandria.

Afirman que en el Sues se harén alos menos 20 galeras otras.

Los dias pasados vino aqui un judio,

llamado David Alderet,

que es médico del rey y Dragoman del dugue de Nicxia,
yadicho Joan Micas;

trujo en su compafiia un cristiano (h)erético de nacién francés.
Son mandados del rey paraver si el Mar Roxo

podran hacer que entre en e Mediterraneo,

cosa ya de | os antiguos tentada.

Hasta hoy no han hecho cosa alguna

Delo que sucediere daré particular aviso.

El Mucon deste afio fue como he escrito muy grande.

Y por lagran cantidad de canelay clavo ... que por estavia
y aquella de la Suria es venido, se puede conjeturar

que las partes de donde estas especias vienen estén en paz.
Pimienta también vino mucha,

ansi del Achem como del Malabar,

ado aqui dicen que los nuestros hacian guerra™.

A finales de diciembre se decia que & Jeque de la Meca se habia declarado
contra el turco y afavor de los arabes. “Y que, aungue los turcos callaban
mucho las nuevas del Arabia, por |a continuacion de los correos que del
Cayro venian se juzgaba no ir prosperas las cosas de |os turcos en aquellas
partes.”

11.

> AGS, Estado, legajo 1326, doc. 190, una relacion de avisos de Constantinoplay Alejandria de fechas
gue llegan hasta diciembre. En AGS, Estado, legajo 1057, doc. 2, avisos de Constantinoplade 17 de
noviembre de 1568, se habla del embarque de dos mil genizaros en veinte galeras paraEl Cairo y sedice
gue los asuntos de la Arabia Feliz seguian conflictivos.
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También Cosimo Bartoli desde Venecia envio este afio ampliainformacion
aFlorencia™, y en ella entraban |os problemas de Juan Micas con los
franceses por confiscaciones de naves con mercancia francesa en
Algandria, en el marco de unavigja deuda que ala muerte de Soliméan
ascendia a unos doscientos mil ducados; pero esos son otros asuntos que
nos desbordan aqui. Como Bartoli, desde Venecia, Tomas Zornoza habia
sucedido a recién fallecido Garci Hernandez en la captacion y expedicion
de informacidn, que en estos momentos incluian los avisos de Algjandriay
del Cairo. Paraello contaba con un hombre del rey de Portugal en el Cairo,
disfrazado de turco, a cuyo mantenimiento contribuye Zornoza, y que envia
también avisos ala India portuguesay a Roma:

"Y lo que (de) alli (Algjandria) digo eslo que ami me escribe

uno que reside al Cayro, en servicio del serenisimo rey de Portugal,
y tiene correspondencia conmigo,

por orden de los embajadores de su alteza que residen en Roma,
para quien asimesmo escribe ordinariamente.

Y estaali en habito de turco

por disimular y ver y entender mejor las cosas
y avisar alalndiaa Virrey,

y sele provee por mi mano parala costa

Y lo que méas fundadamente por el ordinario entiendo delo de alla
es por relaciones de éste™®,

Tal vez ahi resida lariqueza de las narraciones de estos meses, que
siguieron en la primavera de 1569, ya planteadas |la guerra de las Alpujarras
granadinay la de Chipre, con Uchali ocupando Tunez desde Argel. Los
avisos del areadel Indico debian ser sdlo circunstanciales en aquella
realidad, pero siguieron fluyendo hasta finales de afo, como una historia
por entregas, y con alguna pieza maestra que recogeremos en apéendice por
su interés sobre el &readel Mar Rojo.

De Alejandria en primavera seguian llegando capitul os sobre Arabia®”:

"Han venido correos del Giamen, en laArabia,

y hacen nueva que &l segundo baja que partio del Cayro

para aguella empresa habia cobrado algunas ciudades de mano de |os arabes,
con muerte de muchos de launay otra parte.

Y dicen que faltaba cobrar lafuerza de Aden y que vernian alagun pa(c)to.

* ASF (AMP), filza 2979, ff. 104-285, y filza 4148, .274).
% AGS, Estado, legajo 1326, doc. 196. De Tomés de Zornoza a rey, de Veneciaa 1 de enero de 1569.
" AGS, Estado, legajo 1326, docs. 290 y 291, |os dos fragmentos que siguen, de 29 de abril de 1569.
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Lanueva hallegado de subito y no se puede entender certeza

y se habla diversamente.

Y creo que el segundo Baj4, con el favor del dltimo,

podria haber hecho algun efecto con la gente de refresco que llevo.
Y sin resitencia se habran rendido.

Mas dudo que lanueva no sea cierta

aunque podria haber algun buen principio.

Si bien al Cayro con estas nuevas han hecho gran aegria

Y con priesa se despachan algunos Chauces
por este sefior baja a Constantinopoli con estos avisos.
Y sejuzgaque al ultimo el Rey habravictoria.

En este punto hay cartas del Cayro con aviso

en mercaderes moros con cartas que ha 35 dias faltan de la Meca,
y por cosaciertaosdigo lallegadaal Ziden

de nueve bajeles de Achen;

con 18 en 20 mil voaras de pimienta;

uno de Dabul; tres de Baticala. Y se esperan otros navios.

Dicen que € rey de Achen hatomado laforteza de Malaca,
que es cosa de consideracion, siendo verdad como puede ser,
de los indicios desta muda.

Y més se afirma que por todo el reino de Calicut

han puesto a hilo de espada todos |os portugueses.

Y también:

"Escriben que habian llegado estafetas de Gemen

con aviso que el segundo baja habia dado unarotta alos arabos
y cobrado algunos lugares de importancia

con gran mortandad de ambas partes,

de manera que faltaba solamente a cobrar |aforteza de Aden.

Y se haciajuicio que podriaresultar algun concierto.

Que se habia hecho grandes alegrias en €l Cayro

por dichavittoriay despachados algunos chauces del Baxa
para Constantinopla con la nueva de tal suceso.

Avisan asimesmo que €l rey de Assi habia preso |a fortaleza de Malacha
y que en € reino de Calicut habian sido degollados todos | os portugueses.

Al final, parecialarecuperacion de losturcos en el areadel mar Rojo, con
la continua referenciaalos confines del Indico, Axemy Malaca. Fruto de
aguel esfuerzo informativo, en el que sin duda colaboraron todos aquellos
agentes en Algjandriay Estambul, es uno de los informes mas amplio sobre
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el asunto®®, que recogemos en el Apéndice I11. Finalemente, en mayo
celebraron en €l Cairo las buenas noticias llegadas del Yemen 'y de Adem:

"El viernes pasado, que fue el pendltimo de abril,
se celebrd aqui de mananalafiesta
de las nuevas venidas del Giamen, las cuales dicen ser tales.

Vino de alli un chaus mandado de Ottman Baja

y dio por nueva haber €l dicho baja, afuerza de la espada,

entrado en Sinan, ciudad principal de aguellaprovinciadichael Giamen.
Y puesto afierro los que dentro se defendian.

Dice mas; que Adem siendo asediada de Hassan Baj4,
se querriarendir con ciertas condiciones
que los turcos no quisieron admitir.

Y en sumaque, con lavenidao llegada alli de Sinan Bgj4,
gue del Cayro partio por tierra, esperaban recuperar todo lo perdido,
ayudados de la discordia que entre los Arabios ha.

Esta nueva se tuvo aqui, como digo, €l miércoles de mafana.
Y alatardellegd el mismo chaus que con esta buena nuevavaala Puerta.
Y ayer amediodia partio.

Algunos dicen no ser la cosa de Senan cierta,

y que solamente tomaron Teisen e Zebit.

Y por de aqui se le no poder en esta variacion de opiniones

escribir desto cosacierta, V.M. usara destas nuevas como le pareciere,
hasta que el tiempo descubralaverdad del todo y yo se lo escriba.

Dicen haber entrado en Juda nueve naos del de Achem,

algunos dicen diez y otros once.

Y por esta ser cosafueradel ordinario,

afirman los portugueses haber perdido la ciudad y fortaleza de Malagua.
DelaIndiadicen también ser venidos de alli algunos navios,

como dicen de Goa, de Cambaya, de Dabul, de Baticala, de Calicut etc.
Y que dan por nueva haber el rey de Calicut echado

afuerza de la espadalos portugueses que en todo su reino eran.

Y asi esta nueva, como aquelladel Giemen

fue (como digo) aqui festegjada de turcos

y de otros que con estas de la nuestra India

guedaron muy mas contentos de o que podré decir.

De manera, sefior, que alos que estas nuevas,
asi tumultuariamente dichas oyeren,
y viéndolas tanto festejar de estos sefiores,

8 AGS Estado, legajo 1326, doc. 287 y 288, un aviso con amplio relato histérico de cosas de los Arabes,
fechado en Algjandriael 17 de abril de 1569.
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parescera que sea otra cosa, y que ya alosportugueses
les queda en la India poco que perder.

Y o, como aquel que de semejantes rumores tengo ya hecho los calos,
no doy muchafe alo que se dice, mas quiero bien creer
que pues en € Malavar habia guerra, que onde los dan los toman.

Delo de Malaqua, no creo causa por onde tal efecto pudiese suceder.

Y soy por otra parte méas que cierto que non desenet dominus plebem suam,
y que aquellavirga salida de aquel espiritual Sion

dominaréin medio inimicos nostros.

Si las cosas del Giemen succeden bien,
sin duda alos de Achem se les daré el armada prometida'>®.

En e verano de 1569, finalmente, |legaban otra vez nuevas de problemas
turcos en Arabiay Adem, alavez gque noticias alarmistas de problemas en
las fronteras rusas por problemas de navegacion en €l areadel Volga, pero
yaen el Mediterraneo |os asuntos internos, que desembocarian en Lepanto,
iban a ocupar toda la atencién de los avisos.

"Que asimesmo se tenia aviso ali que en el Giamen

los moros del Arabia habian rompido alos turcos,

con muerte de més de 8.000; y ser muerto uno de los dos bajas
y €l més estimado; y padescian mucho de vitualas los turcos,
no bastando el dia aun hombre con su caballo, 40 maydines,
gue es un ducado de oro.

Asimesmo se entendia que en la costa de Adem
Habian parescido algunos bajeles de portugueses

y que dos de €ellos, aunque fueron a puerto de latierra,
los moros no les aceptaron.

Y €l otro baja del Turco estaba con harto peligro de se perder,
tuviéndole encerrado los moros en una Valada
Y estarotacon lamuerte del baja se cree seaotra,

de lo que de Algjandria particulares escribieron

por cartas del tltimo de mayo®.

12.

Pero ya estamos en el tiempo previo alos grandes movimientos navalesy
bélicos en el Mediterraneo — Granaday Tunez, Chiprey Lepanto — que
minimizaron los asuntos del Indico, asimple vista. A principios de 1571 se
dijo “gque por lagran carestiade vivir en Algandria que era, llevaban trigo,

% AGS, Estado, legajo 1326, doc. 295, con noticias de Alegjandriadel primero de mayo de 1569.
0 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 299, por cartas de Estambul de 24 dejulio de 1569.
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cosa que no se ha sentido en muchos afios”®, y alin se hablaba de victorias
arabes sobre los turcos®™. Yaen el otofio, tras |a BatallaNaval, como sele
|lamaba a la batalla de Lepanto, el cardenal GranvelaenviabaaFelipell,
por mano de su secretario Antonio Pérez, un discurso sobre |0 que se podria
hacer en |a proxima campafia en Levante, considerando que en tres afios
“no podra el Turco poner fuerzaen mar que seigualealadelaliga’.
Propone para ello “ganar buena parte del Archipiélago”, lasidas

levantinas, y seguir con Algjandria:

“Y, aln, tomar Alejandria por ser lgjos de las fuerzas del Turco.
Y seriadar &nimo alarebelion delos de Arabia

y quitar a Turco €l Egiptoy la Soria,

que es de donde buena parte del dinero le viene...%

Pero eso eran solo buenos deseos, argumentaciones para discurso. La
intensa actividad mediterranea de |os afios setenta, ya Uchali o Ali Baja al
frente de la armada otomana en Estambul, pareci6 ocultar de alguna manera
la cuestion del Indico, y solo a final de la década, he localizado nuevas
alusiones de interés, salvo algunas referencias a envio de naves a mar
Rojo*, o afinales de la primavera de 1579 noticias sobre la toma de Adem
por |os portugueses de nuevo, unidas a otras de alianzas de |os persas en la
India®, més en e marco de conflictos turco-persas que de nuevo iban a
degarse sentir en e Mediterraneo, en plenas negociaciones de treguas
hispano-turcas por el milanés Giovanni Margliani.

La acumulacién de las coronas de Espariay Portugal por Felipe |1 debieron
ser vistas con temor y curiosidad en Levante y un discurso tosco pero muy
expresivo, procendente de medios estambulies e italianos puesllegaala
corte presentado por Margliani®, dejaba entrever la posibilidad de un virrey
de laIndia que no aceptase al nuevo sefior y decidiera aliarse con
venecianos Yy turcos, haciéndose fuerte con el comercio de las especias.
Otravez tiempos de cambios y fabulaciones. El virrey de Ngpoles, Juan de
ZUniga, la primavera siguiente de 1581, presentaba a abisinio Juan de
Baltasar, con una carta de un abad Macario fechadaen Meroe en la
primavera del afo anterior, proponiendo también planes fantasticos de
control de la especieriadesde el Indico®, asi como acuerdos de
cooperacion de gran modernidad, en los que se ofrecia la penetracion por €l

¢ AGS, Estado, legajo 1329, doc. 3.

€2 p., doc. 21, de 2 de marzo de 1571.

& AGS, Estado, legajo 1060, doc. 68, de 1 de diciembre de 1571.

® AGS, Estado, legajo 1077, doc. 74, de mayo de 1578.

& AGS, Estado, legajo 1079, doc. 127.

 AGS, Estado, legajo 491, (docs. 133 y 134), de 12 d enoviembre de 1580.
" AGS, Estado, legajo 1084, docs. 14, 15y 19, de 18 de marzo de 1581.
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Africa profunda hasta el cabo de Buena Esperanza. Nuevos suefios para
nuevos tiempos.

FINAL.

En 1586, un afio antes de su muerte en Estambul, Uchali, o Ali Baj4, estuvo
apunto de ser enviado a Egipto, en el marco de la cuestion del mar Rojoy
e tréfico de especias. Quiero evocarlo agui como final, en memoria de su
posible V centenario de su nacimiento, con cuya evocacion quise
comenzar. En el invierno de 1586 se dijo pronto, a mediados de febrero,
gue Uchali ibaair a Berberia con 30 0 40 galeras; eraun vig o suefio del
Capitan del Mar, que desde 1580 no habia podido ir all&, a pesar de quelo
habiaintentado. Al final de la primavera, incluso, divulgo avisos darmistas
de Berberia paraincitar ague lo enviaran, pero eran vigjas tacticas del
anciano marino que no le “serviran de nada’, al decir del autor del aviso.
En e invierno se habian ido preparando grandes fiestas para la primavera
con motivo del nacimiento de un varon al sultén, y de laboda de una hija
suya con lbrahim Bagj&; Uchali fue “compadre del anillo” en laboda, enla
gue gasto hasta cien mil escudos, y habia puesto en venta los esclavos
venecianos para hacer frente a esos gastos, con o que en todas lasiglesias
de Venecia se pidié limosna dos veces ala semana para esos rescates. Los
perfiles de un mito. En pleno verano comenzo a apuntar la pestey Uchali
tuvo conflictos con los embajadores de Franciay de Inglaterra, que no
guerian quedarse aresidir en laciudad. Y en ese ambiente tenso, llegd la
noticia de que estaba “la armada espafiola en Egipto” y habia hecho
progresos en el mar Rojo. Y fue en ese contexto grave cuando el sultan
penso en Uchali — que andaba remol cando una galera suya que llegaba de
Algandria— como el hombre adecuado para enviar a Egipto en compaiiia
de lbrahim Bga.

Esta reconstruccion abreviadafinal ha sido hecha con series de avisos
espléndidas conservadas por los florentinos en |a Biblioteca Nacional de
Florencia®, siempre |lenas de viveza en lanarracion de unarealidad. Es
sblo un muestreo, pues hay muchas series muy buenas de esta literatura de
avisos paralaépoca. Es en ellas en donde es posible calibrar, en este caso,
algo de lamagnitud de aquel mito de hombre de Fortuna en lafrontera que
fue Uchali.

% BNF, Magliabeghiana, classe XXV, codice 14, con avisos de VVeneciay otras partes de 1536, entre los
ff. 23v. y 220.
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Emilio Sola.
Universidad de Alcal g, septiembre 2008.

Breve nota critica: Sobre la literatura de avisos, ver mi libro de 2005, publicado por la
Universidad de Alcald, Los que van y vienen, informacion y fronteras en €l
Mediterraneo clasico del siglo XVI, asi como € sitio de Internet

www.archivodel afrontera.com — en pleno proceseo de reestructuracion en estos
momentos, y para el que pedimos ayuday colaboracion — en donde intentamos perfilar
un marco para estos procesos de informacion y fronteras. Para |0s asuntos portugueses,
me he limitado aretomar € libro de Vittorino Magalhaes Godinho Os descobrimentos e
a economia mundial (4 vols., Ed. Presenca, Lisbora, 1963-1971). Paralareconstruccion,
me he limitado a las series de avisos florentinas y espariolas, sobre todo de Simancas, de
donde proceden |0s tres documentos que recogemos en |os apéndices.
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APENDICE I.

UN INFORME PORTUGUES SOBRE ACCIONES EN ADEM Y DIU
EN 1530 Y 1531.

El informe sobre la ofensivaen Ademy Diu delos
portugueses en 1530 y 1531 que recoge entre |0s avisos
gue enviaalacorte el gobernador de Tierrade Otranto y
Bari, el marqués de Atripalda, estéd hecho por un
portugues, y tal vez le llegaravia Algjandria. Eran
avisos de alto calado, en el momento de las expediciones
europeas de Soliman, y sirven de marco alas
expresiones de entusiasmo del marqués de Atripalda
desde €l sur de Italia que siguieron.

Traducimos del original italiano, procedente de
Simancas: AGS, Estado, legajo 1010, doc. 37.
1531, 21 dejulio, Leche (acompanando a carta de
estafecha). Afiadimos titulos de |os diferentes
parrafos por contenidos de manera algo aleatoriay
perfectible.

“El Gobernador General de lamajestad del rey de Portugal en laindia
ha enviado a Héctor de Silveira, Capitan Mayor del Mar,

alaboca del estrecho del mar Rojo,

con cuatro galeones gruesos, dos caravelas y dos bergantines

y abocaron €l estrecho; y estaban en él

sei scientos hombres de guerra portugueses,

los cuales esperaban alas naves y navios de los moros

y aagquellos que venian de la parte del Cambay,

y del mal haber fueron por 10s nuestros presos

de manera que hubo un botin de docemil <pardagli>.

Toma de Adem por |os portugueses y
condiciones pactadas.

También, el dicho Gobernador de aquel lugar

se fue y marcho sobre la ciudad de Adem.

Y llegado solbre ella, en el puerto,

con las ancoras 0 anclas (en &) mar,

dicha ciudad envi6 embajador al dicho capitdn Héctor de Silveira,
solicitandole la paz y preguntandole si tenia autoridad o autorizacion
paratal efecto del gobernador general suyo.

L e fue respondido que llevaba autoridad y suficiente comision paratodo.
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L os embajadores entonces le respondieron diciéndole
que €l rey suyo de Adem queria ser vasallo del rey de Portugal, su sefior.

Con lo que en ese punto se hizo lareunion y e acuerdo;

y concluyeron que €l rey de Adem pagase

alamajestad del rey nuestro sefior

diez mil <saraphi> de oro al afio y una cadena de oro.

Y nada més concluir dicho acuerdo,

fue desembolsado por éste mil quinientos <saraphi> de oro,
con |os cual es fue hecha una corona de oro

que fue entregada al susodicho Capitan Mayor,

que la debiaenviar alamajestad del rey nuestro sefior

en sefia de dicha paz.

Y ademés, han pactado

gue (los mercaderes?. <martavel0>) del rey nuestro sefior

puedan ir a sus partes tratando libremente,

no pagando ningun derecho de los que pagan los de latierra,

y otras mercancias de diversos pagaran por lamitad

los derechos que pagaban los de latierra;

y esto se entiende para aquellos que vayan air atratar en su territorio.

Y ademés, que habian de estar preparados con todas sus fuerzas
al servicio de su majestad en cualquier momento

en que los capitantes y gobernadores se lo pidiesen

parael servicio de su majestad.

También, los dichos de Adem trataron de que puedan

habitar y tratar y estar por su majestad en su pais.

Y ademas, los dichos pidieron a dicho Capitan

un bergantin con treinta de sus hombres que se quedara en su puerto,
y asi le fue concedido.

Arabesy turcos en conflicto.

También, los Arabes que estaban en Sanmancan

se han destruido todos por la discordia que habia entre ellos.

El Gran Turco ha enviado a algunos capitanes a prender a los susodichos.
Mas algunos de ellos se han retirado en algunas naves,

en numero de trescientos y mas, lamejor gente que habia entre ellos.
Y con ellos se llevaron muchas piezas de artilleria,

entre las que habia algunas piezas gruesas,

y los dichos salieron por e estrecho del mar Rojo

con laintencion deir alaciudad llamada Diu;

y por ser tardia su partida no pudieron entrar en dicha ciudad.
Después no se ha podido saber a dénde se han ido.

Antonio de Silveiraen Gambaya.
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También, el Gobernador General ha enviado a Antonio de Silveira
con mil hombres ala costadel rey de Gambaya,

en donde han tomado cuatro ciudades, estos es:

Remal, Zurael y Damony Bagim.

L as cuales son de ocho mil fuegos,

de tal manera que son de doce a trece mil fuegosy muy ricas.

El susodicho capitén hizo meter afuego... dichas ciudades,

en donde murié mucha gente a causa de la resistencia que pusieron.
Y aunque destruyeron muchas naves de las suyas

en esta derrotay presa de Cambaya, en el conflicto

nosotros, 10s cristianos, recibimos poco dafio de |os enemigos.

Diego de Silvero en Calicut.

También, el Gobernador ha enviado a Diego de Silvero
alacostadel mar Verche, en e reino de Calicut,

con treintavelas y quinientos hombres de accién,

en donde han hecho muchos asaltos en tierra

y haimpedo que pasases especierias alarutade El Cairo,
de cualquier suerte.

Y ademés, hatomado un lugar llamado Mengalor,
y con poco dafio de los cristianos, Dios sea aabado.
Y todas estas cosas han sucedido en el afio 1530.

Sucesos de 1531 en €l Indico: Diu.

También, en este afio de 1531,

se ponia en orden el Gobernador General con gran gjército
parasitiar la ciudad de Diu,

y lleva consigo doscientas velas,

en las cuales van cuatro mil hombres de accion portugueses,

y cinco mil otros hombres del pais, |0s mas jovenesy hermosos
gue se pueden encontrar en laIndia;

y muchasy diversas piezas de artilleria con carretones de campo,
escalas de murallas, escalas de fosos, azadas, palas

y muchas otras cosas necesarias para una empresa,

y ciento cincuenta barriles de pdlvora

Lasuertey calidad de laarmada es esta:

ocho galeones gruesos, siete galeras bastardas, seis gal eotas,

cuatro naves gruesas y algunos navios de banda alta;

y todas las velas gruesas son en nimero de treintay cinco.

Y de los pequefios, son cien bergantinesy treinta cantareos,

gue son velas 0 naves de remos.

L os cuales son del propio paisdelalndia,

en las cuales levan vituallas y otras cosas necesarias parala armada.

Y ademas, tienen refugios para hacer bateriaen las murallas
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y algunos otros ingenios llamados <Belguarde>,

gue entre nosotros creo que quiere dicer <gatti> o gatos.

L os navios son de porte de doscientos barriles, muy fuertes;

y cada uno de ellos tiene dos crujias en donde se meten,

en cada uno de dichos navios, dos basiliscos

y otras dos piezas |lamadas <Salvageos>.

L as cuatro piezas dichas no se meten por otrarazén que

para hacer bateriay destrozar lamuralla.

Rogamos a nuestro sefior que en el tomar... aDiu delavictoria...
Estas cosas sucedieron del 20 de enero a 8 de febrero.

También, en este afio de 1531 deben venir cinco naves de India
cargadas de especias, y transportar

de veintiocho atreinta cantaros de especieria.. .,

salvo justo impedimento llegaran a Portugal casi en € mes de junio. “
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APENDICE II.

LA RELACION DE APOLONIO SOBRE SU VIAJE A ESTAMBUL DE
LA PRIMAVERA DE 1531.

Dopno o Donno Apolonio — con su nombre de
resonancias clericales — es un espiadel marqués de
Atripalda, gobernador de Tierras de Otranto y Bari
desde L ecce, que sali6 de Otranto € 5 de mayo de 1531
y estuvo en Estambul hasta el 27 de junio de ese afio,
nueve dias seguidos en total; interrogado alavuelta, su
testimonio dio lugar a unarelacion por deposicion, como
se podia decir, de gran rigor y verismo en sus
observaciones, siempre coloristas. En esos diasledio
tiempo ainformarse sobre |os preparativos navales en
Estambul y los movimientos negociadores
internacionales que ali se desarrollaban, y destaca entre
todo ello las noticias alarmantes de los conflictos con los
portugueses de laIndiay su peligro parael comercio de
las especias, que también alarmo mucho alos
venecianos. El tono paranoide de algunos andlisis — ese
temor a una potente alianza antiturca en €l Indico con la
intervencion también de Abisinia—impregnatambién al
narrador, que aventura ese esbozo de retrato de un
Soliman treintafiero, pleno de fascinacion ante lo
oriental.

Traducimos del original italiano de Simancas,
(AGS, Estado, legajo 1010, doc. 39. 1531, 2 de
agosto, Lecce.), aungue es perfectible laversion.

“Dopno Apolonio,

destinado o enviado los dias y meses pasados

por € ilustrisimo sefior marqués de la Atripalda

de Otranto a Constantinopla

para explorar los progresos y movimientos del Gran Turco,
tanto por mar como por tierra,

tanto para Hungria como para Africay para otras partes,

interrogado con juramento dice:
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Itinerario de ida a Estambul.

Lo primero, partido de Otranto el 5 de mayo, paso a Corf(;
de Corfu, por mar, alaBastia, lugar de turcos.

DelaBastia, en dosjornadas, alaYannina,
tierrade mil fuegos, murada de piedras ala antigua,
rodeada de un lago. Dentro de la dichatierra viven
griegos, albanesesy mercaderes.

Y fueradel burgo estan en torno a quinientos turcos,
todos soldados y hombres de guerra.

DelaYannina, durante tres jornadas por tierra, anduvo a Tricala,
ciudad de alrededor de dos mil fuegos, abierta;

y larodea un rio, en donde hay un castillo fortisimo

fabricado ala antigua, sobre una montafia.

El pais, fertilisimo de vituallas, habitado por cristianos albaneses,
en donde tiene laresidencia el Sanjiaco de aquellas regiones.

DelaTricala, durante cinco jornadas con villas habitadas,

fue a Salonica, ciudad situada alamarina,

al modo de Napoles la poblacién; es, como Népoles,

tierra abundante y la mayor parte habitada por Judios,

circundada de murallas pero no gruesas,

con un castillo sobre la montafia similar a Santo B?ieramo de N4poles.

De Sal6nica, durante dos jornadas, fue a Chiara,

tierraen lamisma marina, de alrededor de quinientos fuegos,
abierta, habitada por cristianos griegos, fetilisma,

en donde cargan vituallas para muchas partes.

De Chiara, en cinco jornadas, fue a Seres,

ciudad abierta de dos mil fuegos, rodeada por un rio,

de mal aire, de modo que en €l verano la abandonan |os habitantes
y en el invierno vuelven avivir a ella, abundante, no obstante,

de vituallas y con penuria de vinos.

De Seres, en tresjornadas, fue a Cavalla,

ciudad de la marina grandisima, pero poblada de nuevo
en la parte por donde bate e mar por quinientos fuegos
por orden de Ibrahim Baj4, por temor de los corsarios.

De Cavalla, en cuatro jornadas, fue a Scala,
lugar abierto de trescientos fuegos, ala marina,
en donde comercian moros mercaderes
<v?uepassoli> y otras mercancias.

Dela Scala, en tresjornadas, fue a Salabria,
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ciudad bellisima situada en la marina,

rodeada de murallasy de un rio, de mil quinientos fuegos,
habitada por griegos, y lamayor parte de turcos mercaderes,
en donde hacen gran tréfico y mercandias,

las murallas ala antiguay sin cadtillo.

De Salabria, en mediajornada, fue a Santi Quaranta,
lugar abierto ala marina de cuatrocientos fuegos,
pais fértil sobre todo de vinos.

De Sancti Quaranta, durante unajornada, fue a Constantinopla,
en donde encotr6 ala personadel Gran Turco.

Desfile de Soliméan en Estambul.

Y quedandose ali durante nueve dias seguidos,
en uno de ellos este Dopno Apolonio
vio la personadel Gran Turco que veniadel Serrallo eibaal Palacio.

Y avanzaba de este modo:

Delante de la persona del Gran Turco

iba su guardia de jenizaros,

en numero de cerca de dos mil, desarmados;
solamente, cada uno, |levaba un baston en la mano.

Después seguia la personadel Gran Turco.
Mostraba andar por los 35 afios,

su figura col érica delagada, e indica por su palidez
ser de especie ética, de mediana estatura.

Y por lo que este Dopno Apolonio entiende

dicho Gran Turco es muy afeminado.

Después, a poca distancia, seguian a su persona a caballo
los cuatro Bajaes, a saber, |brahim Baja, que |o gobiernatodo,
Ayas Baja, MustafaBgj4, y e cuarto no recuerda el nombre.

Con estos iba Luis Gritti, hijo natural del Dux de Venecia,
armados Unicamente con una <baghetta> cada uno.

Y después de estos seguian alrededor de ciento cincuenta a caballo,
entre Sanjacos 'y Flambolares.

Refiere dicho Dopno Apolonio

que el Gran Turco tiene tres hijos varones,

el primero de alrededor de doce afnos,

el segundo de uno siete afnos,

el tercero nacido en el curso de este abril pasado.
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Preparativos turcos para las cosas de la India.

“Y ademas, en Constantinopla se decia que el Gran Turco
queria preparar una gruesa Armada tanto por custodiay conservacion
de las cosas de Siria como paradar favor alas cosas delalndia

Y que este testigo (Apolonio) vio puestas en agua ventisiete galeras

todas abastecidas. Aungue no vio ni remos ni hombres sobre dichas galeras;
mas se decia que atodo mas en septiembre dichas ventisiete galeras,

con otras hasta el nimero de cincuenta, debian partir

para este efecto el proximo septiembre.

Y queibapor Capitan el Moro de Algjandria.

Y masrefiere: que la dicha Armada tenia preparativos para cien galeras,

consi stentes en madera que enviaban en naves y otros barcos

alavueltade Algjandria, y de ali por € Nilo hastael Cairo,

para conducirlacon camellosa Mar Rojoy alli hacer dichas cien galeras.

Y paratal efecto iban bastantes maestranzasy con ellas

todos |os preparadores para poner en orden dichas galeras,

también con grandisima cantidad de artilleria, <brucine> o municiény hierro;
y que la artilleriale parece que no es gruesa

SiN0 menor que cafiones y méas pequefias piezas.

Las cuales cien galeras en e Mar Rojo habian de servir
para oponerse ala Armadadel rey de Portugal;

del cual se decia en Constantinopla que e habia tomado
gran cantidad de paises. Y se dudabaincluso

sobre si aesta horano le habriatomado la Meca

Y que se deciaque €l rey de Portugal y su gente

habian hecho un bello g ército, en parte de gente portuguesa

y en parte de gente de |os dichos paises,

y tenian dispuestos para la guerra en torno a dieciocho mil personas,
ademés de que decian que la Armada también era buena.

Y que se decia en Constantinopla que € dicho rey de Portugal
teniainteligencia con e Sofi y con el Preste Juan,
y que los turcos estaban muy atemorizados y empavorecidos por esto.

Y los Venecianos moradores de Cosntantinoplay de Pera

estaban con grandisimo disgusto por haberles privado

del tréfico de las especias. Y que ofrecian darle al Turco

todo tipo de ayuda para esta empresa.

Y que se habia concluido que Ibrahim Baja fuese a dicha empresa,
y que debia partir por tierra el mes de septiembre préximo,

con treintamil combatientes. Y que harian las levas

de los turcos que estédn en Anatolia, y por miedo que tienen

de lamajestad cesareay del serenisimo rey de Hungria

no osaban mover un turco de Romania.
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Interrogado sobre qué miedo tienen los turcos de la majestad cesarea,
dice que en aguellas partes se tiene que dicha majestad cesérea
esalamedidade Diosy que ha de ser sefior

porque asi esta dicho por su ley, y que es otro san Constantino
gue con la cruz vence al mundo, y que se tiene por firme

que entre el rey de Portugal, € Sofi, el Preste Juan

y lamajestad cesarea hay inteligencia. Y ademés de aquello,
se dice que en dicha inteligencia se contempla

ladivision del imperio del Gran Turco;

esto es, laparte de laIndia para €l rey de Portugal,
laTurquiaparael Sofi

y la parte de Europa parala majestad cesarea,

y Egipto parael Preste Juan.

Sobre preparativos para armada en Estambul.

Interrogado sobre qué barcos armados vio en Constantinopla
o0 en otro lugar deturcos, dijo

que entendié en Constantinopla que dichas galeras

destinadas a la guardia con doce fustas armadas

habian ido a encuentro del galedn de Belhomo Siciliano

y que o habian encontrado; y que dicho galedn

con viento fresco lo habia rechazado y sigui6 hastalas Capelle
y dio gran temor alos turcos.

Interrogado qué galeras estaban en <terzionale> o en atarazanas, dijo

gue eran unas ochenta, entre vigjas y nuevas,
y que todavia las preparaban.

Interrogado sobre Hungria, lo que se decia, dice

que entendié decir en Constantinopla que Luis Gritti,

hijo natural del Dux de Venecia, debiair alavuelta de Hungria.
Pero con éste no se mandaba nuevo gército.

Y que se deciaque Luis Gritti estaba por hacerse turco,

y que erabien visto por los turcosy mal visto por |os cristianos,
y que &l Gran Turco |le habia dado

una gruesa entrada (o asignacion o ingresos) en Hungria

Refiere ademas

gue en Constantinopla estaba el embajador de Mengrelia
para pedir socorro a Gran Turco por mar,

atento aque el Rey de Rusiale habiatomaco un cierto pais
en el Mar Mayor. Y que el Turco

le habia enviado cuatro galerasy seis fustas.
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El embagjador de los Genoveses de la lsla de Quios habiallevado €l tributo.
El embajador de Ragusa, igualmente habia llevado el tributo.
Y ademés,

gue en Constantinopla habia estado el embajador del Rey de Polonia.
Y quefuelicenciadoy sefue el 17 dejunio.

Y que durante el tiempo que estuvo en Constantinopla

le fue prohibido el comercio con otrosy estaba con guardianes.

Y que este Donno Apolonio entendio

que el Gran Turco pediaa Rey de Poloniatributo;
y que después de descubrirse esta cosa de la India,
lo licencid sin darle otramolestiay con buenas palabras.

Itinerario de vuelta de Estambul a ltalia

Interrogado sobre cuando se fue de Constantinopla
y qué camino hizo, dijo

que partié e 27 dejunio. Y lo primero,

sali6 de Constantinopla caminando durante cinco jornadas,
llegd a Andrinopoli, ciudad bellisima, abierta,

poblada de cristianos esclavones turcos, de doce mil fuegos,
rodeada por dosrios, sin castillo, abundante de vitualas,
dotada de maestranzas y (abundante) en sillas, bridas

y otras guarniciones de caballos.

De Andrinopoli, en cuatro jornadas, fue a Philipopuli,

ciudad de seis mil fuegos, abierta de muros

pero circunada de <fiumara> o riachuel os,

habitada por cristianos serbios, abundante de vituallas,

en donde concurren muchos mercaderes 'y sobre todo raguseos.

De Philipopuli, en siete jornadas, fue a Sofia,

ciudad abierta de muros, de cuatro mil fuegos,

y por un lado le pasa un riachuel o, abundante de vituallas
y pais de placer por los jardines.

De Sophia, en cuatro jornadas, llegd a Clipsi,

tierra abierta de dos mil fuegos; pasa por un lado un rio;
se hacen alli unagran cantidad de arroces

y es abundante de otras vituallas; habitada por serbios,
departamento de Hungria, Serbiay Macedonia.

De Clipsi, en ocho jornadas, vino a Novomazar,
tierra abierta de mil quinientos fuegos;
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por un lado para un riachuelo, casi |la mayor parte habitada por turcos.

De Novomazar, en tres jornadas, vino a Cogia,
tierra abierta de unos ochocientos fuegos, tierra de paso
con un ancho rio, habitada por turcosy cristianos serbios.

De Coccia, en seis jornadas, vino a Ragusa,

en donde supo que los turcos que tenian asediada Clipsa

se habian retirado sin haberla podido tomar.

Y que habian edificado una fortaleza entre Spalato y Clipsa
para mantenerle las molestias.”
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APENDICE llI,

CONFLICTOS TURCO-ARABESEN YEMEN Y ADEM EN TORNO A
1569, CON EL TRASFONDO DEL COMERCIO DE LAS ESPECIAS DE
LA INDIA.

Este informe amplio sobre los Arabes — Arabios, dicey
conservamos por su plasticidad — continene muchos
personajes para glosar en e que es necesario un equipo
hispano-turco, al menos. Conservamos Sues, Zebit 0
Zibit, Taiso Teis, Adem, Giemen o Constantinopoli, asi
como otros nombres propios de persongjes a perfilar —
Muthar, Mustafa, Risuan, etc. - , pero normalizamos
Cairo (no Cayro) o Rojo (no Roxo) o bajay bajaes (por
Baxa 0 baxas), todo muy perfectible por lo tanto.
También dejamos <joanizaros>, variante interesante, y
ponemos <ahora> por un <ora> muy repetido y algo
mas polisémico ami parecer. Conservamos también
<mugon>, el monzén relacionado con la cosecha, €
régimen de lalluvia. También dejamos el misterioso
<charquezes> como sefiores del Zebit. Actualizamos el
espaniol, deshaciendo del o dél en <de el> o <deél>,y
similares.

El autor deja algunos datos biograficos dispersos en el texto;
fue preso por Risuan, hijo de Mustafa, que ala muerte del baja
Mahmut en el Cairo tuvo el gobierno interino, en el que yaera
experimentado de gobiernos anteriores, que el autor calificade
crueles pues le tilda de <carnicero>. Con el envio de dos
bajaes a Egipto, Risuan pasd a Gaza, en donde €l autor
coincidio con @ y de sus préximos obtuvo las informaciones
gue narra en ese capitulo. Luego debi6 estar en el Cairo, muy
informado de los asuntos del Yemen y del Indico, resefiando
las llegadas de naves de Achem o Axem, en Sumatra, también
muy presentes en |os fragmentos que esta ampliarelacion
completan. Los fragmentos enviados por Zornoza desde
Venecia, que hemos ido recogiendo en la conferencia, con lo
gue sin duda €l autor es el portugués residente en El Cairo,
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hacieéndose pasar por turco, a que Zornoza citaba como la
fuente principal de sus avisosy a quien haciallegar una
pensiOn econdmica para su sustento alli. En ese caso, tal vez
seriamas correco el <vuestra merced> que €l <vuestra

maj estad> en |os momentos en |os que usa unav.md. que en
las notas de trabajo convierto en vuestra majestad,
perfectamente posible por otra parte dado el desarrollo
narrativo de este informe, verdadero esfuerzo literario de altos
vuelos por su eficacia expresivay gue posiblemente pudo
poner en limpio en espafiol e mismo Tomas de Zornoza.

Laactualizacion parafacilitar su lecturay comprension
esta hecho sobre €l original de Simancas, AGS, Estado,
legajo 1326, doc. 287 (y 288). 1569, 14 de abril,
Algandria. Aviso, con amplio relato de los conflictos
turco-arabes en el mar Rojo y Yemen. Afiadimos
titulillos paralos diferentes parrafos, un poco
aleatoriamente.

"Antes que | os turcos entrasen en este reino,
yalos <charquezes> eran sefiores de lamayor parte de aquella provincia,
gue es bafada del Mar Rojo, a que vulgarmente dicen el Zebit.

Soliméan, baja de Suez, mataa Muthar de Zebit.

(Ah)ora, en el tiempo que Soliman, Baja del Sues,
partio con una gruessa armada a la vuelta de Dio, pasando primero Adem,
se hizo sefior della con matar el Muthar, rey de aquellas provincias.

Bajaes turcos en Arabia

Y dedli adelante compeco (sic) o comenzdé el Turco

(a) enviar dli bajaes; los cuales poco a poco,

cuando con las armas y cuando con astucias,

se hicieron sefiores de cuasi todo,

gjercitando en quellos Arabios toda suerte de crueldad y tirania.

Baja Mahmut, muerto en el Cairo.
Fue, entre los otros, alli enviado uno [lamado Mahmut
Que — como ya sabe — mataron en el Cairo.

El cual mas que los pasados fue grave a aquellos pueblos
porque, como sabia que uno tenia diez ducados, por tomarselos |o hacia morir.
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Risuan, hijo de Mustafa, en €l gobierno interino, y
malestar de |os érabes.

En lavacancia de éste sucedi6 uno Ilamado Risuan, hijo de un Mustafa,
gue fue el que me tuvo en prision.

El cual por yaen aguellas partes haber estado por baj4,
amaestro también el hijo, que en todo el tiempo que alli estuvo
gjercitd mas el oficio de carnicero que de regidor.

Y, asi, no pudiendo yalos Arabios sufrir sus tiranias,

empezaron a no querer obedecerlo.

Y con ellos también algunos de | os turcos soldados por causa de la paga.
Y muchos de ellos se fueron a Muthar, del cual fueron bien recibidos.

Consgjos que habia dado Mahmut sobre la
necesidad de dos bajaes parala zona.

"(Ah)orael Mahmut, veniendo a Constantinopoli
y habiendo dado a Soliman y sus bajaes todo o que en el Giemen habia robado,
fue hecho — por su mal — bajadel Cairo.

Y dio aentender que aquellas provincias
no podian ser bien gobernadas con un solo bagja.

Dos bajaes enviados de Estambul, uno para 'Y emen
y €l otro paraZibit.

Y, conforme a su consejo, fueron elegidos dos,

uno de los cuales habia de residir en Sinan, ciudad metropoli del Giemen,
y €l otro en Taiso Teis, que es lametropoli del Zibit,

lgjos de la marina jornadas cuatro.

Lacua nueva entendida del Risuan,

degjando latierra debajo del gobierno de algunos sanjagues,
y yaquasi del todo en rebelion, se puso en camino por tierra.
Y no queriendo venir a Cairo, tomo lavia de Gaza,

adonde yo lo hallé veniendo de Constantinopoli

y de algunos arrefieguados suyos, mis conoscidos,

supe todo lo que hasta aqui a vuestra majestad escribo.

A Risuan le cortan la cabeza en Estambul.

Y a éste venia con algunos recel os por causa de las quejas
gue en la Puerta de é se habian dado; mas confiado

en lagran cantidad de moneda que traia,

se fue a Constantinopoli,

(dyonde fue puesto en prision.

Y, después de todo gastado, |e fue cortada la cabeza.
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El baja de Y emen muerto por los arabes en Sinan.

L os dos bajés arribaron a sus provinciasy las hallaron en armas.
El del Giamen entr6 en Sinan, (d)onde no mucho después los Arabios
vinieron en mucha cantidad y lo tuvieron cerrado algunos dias.

Demando éste socorro a aquel del Zehir,

el cual solo envié de 600 hombres,

los cuales, encontrandose en los Arabios, no quisieron admitir.
Y, asi, entrando en la ciudad mataron a bagja

y atodos los turcos que dentro hallaron.

Y con esta victoria se hicieron sefiores de todo el Giamen

y de mucha parte del Zebit y de Adem.

De Estambul envian a Mustafa Bagja, desde
Damasco.

La nueva sabida en Constantinopoli, fue nombrado

paravenir adar socorro a aquellas partes Mustafa Baj4,

gue a tiempo estaba en Damasco, y otro [lamado Ozman o Ottoman,
éste para por mar del Suez pasar con joanizaros;

y aquel con la caballeria habiadeir por tierra.

Entré éste en el Cairo, en e cua se detuvo mucho tiempo.

Y dabalaculpaa bajaque gobernabadiciendo

gue no le dabalo necesario parasu vige.

Mas los contemplativos dicen que €, gustando el aguadel Nilo,
trataba quedar en €l Cairo por baja

y que el que alli estaba fuese con el socorro.

Y quieren aln decir que tent6 en un banquete darle ponzofia,
mas no le sucedi6 la cosa

Mustafa vuelve a Damasco y Sinan Bajaen el
Cairo.

Ah(ora) esto sabido en la Puerta, o seapor €llo

0 por otra cualquiera causa, al vulgo encubierta,

él fue depuesto del cargo y dignidad

y se fue a Constantinopoli —y no a Alberin, como por all&d son6 —
ado dicen estd en gracia del sefior.

Su cargo y dignidad se hadado al baja del Cairo llamado Sinan;
el cual, como después diré, con una buena compariia

de gente de piey acaballo, es parael Giamen partido.

Los Arabes en Y emen, cercan a Hassan.
Los Arabios, habido la ciudad de Sinan y toda la provincia,

entraron — como dije — por e Zebhit,

|51 ]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Emilio Sola: Turcos y portugueses en el indico. Clasicos Minimos

no dejando cosa turquesca que no metiesen afierro.

Llegaron aTais, ado(nde) e bajallamado Hassan les salio al encuentro;
Mas, con pérdida de mucha gente, seretird

y atendi6 afortificarse y defender |a ciudad.

Envios de refuerzos del Cairo, sin éxito.

Envié muchas veces a demandar socorro a Cairo,

ado ya estaban los dos bajas destinados a la empresa.

Los cuales, porque aln no estaban del todo aparejados,
determinaron mandarle 300 o0 400 hombres con cinco galeras.

Y fue nombrado capitén dellos Mahmut Bey, capitan del Sues.

De donde, partiéndose, I1egé a Moqua

y, desembarcando la gente y marchando a la vuelta de Taissen,

(se en)contrd con los enemigos. Y atacandose la escaramuza entre ellos,
aunque los turcos |0 hicieron valerosamente,

fueron (em)pero vencidos de la multitud y pasados por |a espada,

no escapando de ellos més que el capitan con tres o cuatro otros a caballo.
El cual, con las dichas cinco galeras desarmadas,

es tornado al Sues a demandar socorro.

Enviado Otman Baja desde Suez y vaa Adem.

Ottman Baja partio después del Sues con galeras 18 y algunos otros navios,
en que llevo gente y una buena cantidad de vituallas y municiones.

Dicen quellego ali y, quedando en €l Tais,

envié aHassan Bgja por tierray al capitan de las galeras por mar
alavueltade Adem.

Esta nueva se supo Ultimamente con tres galeras que al Tor llegaron,
gue también vienen a demandar socorro de gente, vituallasy dineros.
Mas de lo que en Adem haya hecho no se sabe alin cosa alguna.

Sinan Ba4, vialaMeca, vaa 'Y emen.

Sinan Bajatardé mucho en salir del Cairo.

Hizo €l vige delaMeca, ado halé e Xarif, que le esperaba

con alguna gente de a caballo y camellos para (socorro) del campo.

Y yaen € Cairo se sabe ser el dicho bgja partido alavueltadel Giamen.

Muchos preparativos en €l Cairo.

En el Cairo son aparejados mil joanizaros

venidos de Constantinopoli para pasar en Mogquo.

Hay grandisima cantidad de vituallas y municiones;

las cuales en estas gal eras que son venidas,

y en otras dos que de nuevo en & Suez son hechas,

y dos galeones, enviaran aMoqgua, con la Cafilade laMeca,
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gue ya hoy debe ser partida.

Dicen van también 500 hombres de caballo para pasar al Giamen.
Los apargjos, asi de gente como de lo demés, son muy grandes

y dudo yo que no siendo |os Arabios ayudados,

se hayan de acordar con |os turcos.

L os érabes piden ayuda a Goa.

Afirman todos que los Arabios enviaron embajadores a Goa
ofresciendo Adem a Virrey.

Se espera buen monzén o cosecha, pues vienen
naves de Achem.

Y o temo, segun vuestra majestad me escribe,

gue los impedimentos de la India no dejarian echar mano de esta Ocasion
gue el sefior nos ha mostrado.

Hasta hoy no es venida nueva alguna ni tampoco del mugon de este afio,
mas no debe tardar mucho.

Ladel pasado fue cual vuestra majestad ha entendido.

Espérase que la de éste sea muy mayor

porque del de Achem afirman vernén este afio seis 0 siete naos.

Embajada de Achem en €l Cairo.
Los embgjadores del de Achem aln estan en el Cairo
esperando gue en el Giamen las cosas sucedan bien,

para que con las galeras prometidas pasen a su tierra.

Trabajaron mucho porque se las diesen este afio,
mas no han podido alcanzarlo.

Espera de refuerzos de Estambul.
De Constantinopoli y del golfo dela Giaca
vino el verano pasado una buena cantidad de madera.
Esyacuas todade aqui llevadaa Cairoy dealli al Sues.
Atienden hacer galeras; cumple estar alerta.

Este afio dicen vendra también mucha,
con 30 galeras que saldran de Constantinopoli , y las de Rodas y de aqui.

Delos Abisinios.
Del Albexin no tengo qué decirle.
L as cosas domésticas estan, loores al Sefior, bien quietasy pacificas.

Seguin por algunos religiosos de alli venidos se entiende,
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los turcos dicen gue €l baja gue en aquellos confines esta

fue muerto de los mismos turcos sus sol dados,

mas un obispo de estos coptos me afirma aqui

gue los Albexines |e mataron en una escaramuza gque han habido...

*k*
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VERSION ABREVIADA DEL TEXTO TRADUCIDA AL
INGLES.

NOTICIASDE LA TENSION TURCO-PORTUGUESA EN EL
OCEANO INDICO EN LASREDES DE AVISOS DEL
MEDITERRANEO.

INTRODUCCION.

Este afio de 2008, ahora que estan de moda los centenarios a nivel global para
conmemoraciones culturales, que es una manera de comprendernos, seguin
algunos autores espafnoles y venecianos es € V Centenario — medio milenio —
del nacimiento de Uchali, como le llama Cervantes, por quien nos enteramos |os
espanoles que era un personaje importante; o Ali Baja, un héroe politico turco,
un mito para muchas gentes del Mediterraneo de su tiempo. Desde la
persepectiva actual algo similar a un <principe nuevo> maquiavélico, con todala
carga que €ello tiene en la época de hombre que se hace a si mismo, alo grande,
en lamitologia actual y de siempre un <triunfador>. Desde mi punto de vista,
inmerso en la redaccién de una posible biografiade Ali Baja, Uchali Fartax o €l
Calabrés Tifoso, de Miguel de Cervantesy Antonio de Sosa, un persongje con
dimensién de modelo o mito europeo clasico de ese vago siglo de oro global que
es el siglo XVI, germen de todas las Europas. ES un centenario necesario para
conmemorar, y este es mi aviso particular sobre ello, sobre todo porque es
posible comenzarlo ahoray cerrarlo en el afio 2018: informes napolitano-
calabreses del momento retrasan la fecha de nacimiento del futuro Ali Bajaaese
ano de 1518; rectifican los cal culos que més tarde hicieron el bailo Lorenzo
Bernardo y €l cautivo en Argel Antonio de Sosa, por separado, haciéndose eco
sin duda de uno de los perfiles del mito del calabrés afortunado, el del corsario
muladi de triunfo tardio y luego anciano animoso y activo, el mito del triunfador
en lamadurez y laancianidad. Un mito muy cervantino también. Sea 1508 o
1518 — 2008 0 2018 — da lo mismo ante la necesidad de abordar en su quinto
centenario al turco-clabrés Ali Baja, o Dionisio Galera, como europeo ilustre,
contrafigura mitica del mito de Juan de Austria.

Cumplido con este aviso, paso a asunto de esta reunién, en mi caso “Noticias
sobre la tension turco-portuguesa en el Océano Indico en las redes de avisos del
Mediterrano”.

1

Labatalla de Mohacs, la conquista del Pefion de Argel por Jairadin Barbarroja, las dos
expediciones de Soliman sobre Vienay la presenciaen Adem del portugués Héctor de
Silveira, abren una etapa nueva en lavida del Mediterraneo en la que la necesidad de
informacion se hizo cada vez mas imperiosa. Unainformacion que, por otra parte,
nunca habia sido tan abundante en la cuenca mediterrdnea en el inicio potente de la
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modernidad colonial que iba a convertir a Europa en la vanguardia o motor de la nueva
globalidad planetaria, de un mundo recién circunvalado por primeravez. A Lisboa,
Sevillay Madrid, Génova, Florencia, Romay Venecia, Estambul, Damasco/Alepo y
Algjandria, Ilegaban cantidades ingentes de informacién geogréfico-economicay
cultural sin mas, como nunca antes habia sucedido, que se redistribuia inmediatamente
por redes cada vez mas estructuradas y que en esos momentos se estaban perfilando
como auténticos servicios de informacion de principesy potentados, como se decia con
frecuencia en la época. Mercaderes, misioneros religiosos y marinosy gobernadores
fueron fuentes y correo de esainformacién; su difusién por toda el &rea mediterranea
generaba precisamente esas redes informativas, cada vez con mas autonomia,
generadoras a su vez de unaricaliteratura— una <literatura de avisos> - antes de saltar a
lagran literatura e integrarse por ello en una nueva cultura moderna. Puede pensarse en
una Europa de lainformacién como previaala Europa de lacienciay delacultura, ala
Europa politica

2

A estas redes de informacion mediterraneas afluian noticias de todo € mundo conocido
y méas avanzado €l siglo se llegd a denominar a estas noticias “ avisos de las cosas que
pasan en el mundo”, denominacion de gran plasticidad y que permite tipificar una
“literatura de avisos’, intimamente ligada con la informacion; asi como con las
fronteras, las diversas fronteras de la modernidad en general. En su acepcién mas
clasica esainformacién esta muy relacionada con el poder, sirve para“disminuir la
incertidumbre” en latoma de decisiones, y por ello no es extrafio que esa informacion se
considerara o convirtieraen “reservada’, si no “secreta’. El secreto y lainformacién es
unade las relaciones més asentadas y valoradas, y |os secretos geogréficosy de
navegacion eran asunto directo de estado. Que no impedia que se difundieran de una
temporada para otray que fueran conformando una densared de historias hasta la vox-
pop —lo que se dice, 10 que se cuenta, € aviso de plaza—y |as creaciones literarias mas
imaginativas en paraelo, hasta |os extremos idealizados de |a literatura caballeresca
orlandescay lallamada <novela bizantina>, tan cara al Humanismo europeo.

3

Es apartir de los afios treintadel siglo X VI, con € virrey Pedro de Toledo en Napolesy
el embajador Rodrigo Nifio en Venecia, cuando se hace un esfuerzo especial por
estructurar la captacion y transmision de lainformacion sobre Levante, y no es extrafo
que la cuestion del control de Adem por los portugueses 'y el bloqueo del paso de
especias a mar Rojo y a Algjandria apareciera en estos primeros afios con profusion.
Para el virrey de Ndpoles el hombre clave paralainformacion de Levante es su
gobernador de Tierras de Otranto y Bari, en ese tiempo el marqués de Atripalda, Pirro
Castriota, que mantenia unared de informadores muy activa. No es extrafio que proceda
de Lecce uno de los avisos de ese tiempo en € que se identifica a Héctor Silveira como
capitan mayor del mar de los portugueses en esa zona™.

% Archivo General de Simancas, 0 AGS Estado, legajo 1010, doc. 37. 1531, 21 dejulio, Leche
(acompafiando a carta de estafecha, ver Apéndicel).

| 56 |

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Emilio Sola: Turcos y portugueses en el indico. Clasicos Minimos

De esos mismos medios del gobernador de Otranto y Bari, desde Lecce, procede una de
las més expresivas evocaciones de la cuestién turco-portuguesa en torno a Adem, de un
enviado desde Otranto a Estambul por el marqués de Atripalda, Dopno Apolonio, que
narra por extenso su vigje entre mayo y junio a Estambul y su regreso, y construye un
extenso informe sobre el asunto con un marco conspiratorio limite de coordinacion de
los portugueses con el Sofi de Persia, el preste Juan y losimperiales pararepartirse el
imperio otomano. El espia Apolonio citaa Moro de Algandria, como capitan de las
naves que se enviaran en septiembre a auella diudad, tal vez la primeramencién en la
literatura de avisos del futuro Salah Baj4, rey de Argel en suvejez y € conquistador de
Bugia a los hispanos”.

El tono paranoide del relato de Apolonio sobre [o que se dice 0 se cuenta en Estambul,
con todas sus garantias de veracidad explicitadas — su vigje y sus contactos —,
justificaban aguellaalusion a temor e incluso pavor fruto de laincerteza de lanueva
situacion.

4.

Larelacion o informe de Apolonio eradel verano de 1531 y refundialas noticias
Ilegadas a Levante del invierno y de la primavera. Y aen abril, desde Gaeta, con noticias
venecianas, se resaltaban esos problemas del Turco en Adem con |os portugueses, que
desviaban hacia Egipto muchos de sus preparativos navales. “Esto no se sabe por otra
viaque por lade Venecianos, y de sus consules 0 embajadores que tienen en
Constantinopla; es verdad que vienen algunos otros avisos, pero estos no vienen tan
claros como seria menester, |os cuales dicen que todavia entiende el Turco en su
armada. Lo cual hade venir en proveer en la especieriaque le fue tomada por € armada
del serenisimo rey de Portugal que le echd afondo cinco naos de las que con ladicha
especieriavenian, y letomo otras siete. Y para esto trabaja de enviar la lefiame de las
galeras que en aguellas mares quiere armar, y €l artilleriay cosas necesarias paraellasy
certifican que este aparejo ha menester caminar por tierratres meses parallegalo a
lugar donde se ha de poner en orden”. Esta noticia muy extendida desde el otofio
anterior esta en una carta del marqués Fernando de Alarcon, muy activo en esos
momentos en asuntos de informacion y fortificaciones™; todavia a finales de afio, desde
Napoles, mostraba su temor a aguella armada del Turco para el Mediterraneo, ademéas
de la armada contra portugueses “ sobre |o de la especieria’, aclarando que Soliman,
“como es gran sefior y de mucha gente, hace todo lo que quiere” .

En efecto, era de Venecia de donde procedia la mejor informacion, como parte
interesada a la que perjudicaba en su comercio de especias levantino, y el embajador
imperial ali Rodrigo Nifio no degjaba de transmitirla. Yaen el otofio anterior de 1530
Rodrigo Nifio habia tratado de |os planes de Soliman para centralizar en Estambul el
comercio de especias, para que acudiesen alli los mercaderes de Alepo, Damasco y
Algjandria, y la necesidad de neutralizar para ello alos portugueses; esto podia hacer
gue fueran también alla alemanes y otros europeos, |0 que podiainquietar alos

" aAGS Estado, legajo 1010, doc. 39. 1531, 2 de agosto, Lecce. Larelacion fruto de la declaracion de
Apolonio, en italiano, ensayamos una traduccion y la recogemos completaen Apéndice . Este es uno de
sus fragmentos.

™ AGS, Estado, leg.1009, doc.185.

2 1b.doc.196.
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venecianos, y sobre ello seinteresaban €l visir Ibrahimy Luis Gritti, muy activosy
agraciados en esos momentos en la corte otomana. En Madrid setrat6 de ello en
Consgjo, asi como €l envio de galeras a Egipto: “18 galeras con municiones para
armamento de 30 galeras bastardas y 30 galeras sutiles, que manda que se labren en €
Cairo”, paraluego montarlas en el mar Rojo; con ello pretendia Soliméan neutralizar €l
bloqueo de |a especieria por los portugueses desde Adem’. A principios de 1531 Nifio
informaba de la llegada de las gal eazas venecianas sin especias de Algjandriay a
principios de la primavera cal culaba en setenta galeras |a armada para Egipto™. En el
verano € embajador Nifio comentaba con €l cardenal Colonna que el Turco “en ninguna
cosa se entiende sino en solo lo que tocaalaIndia’ ™, y elaboro parala emperatriz
|sabel, regente en Esparia en ausencia de Carlos V, unasintesis esencial delo que
pasaba, para que ellainformara asu vez alos portugueses, a Lisboa’™.

También recogié Rodrigo Nifio en Venecia vagas noticias sobre una embajada imperial
a Persia, auno de cuyosintermediarios, €l veneciano Andrea Moresin, habian prendido
los turcos en Alepo; enviadas las cartas que llevaba a Estambul, trascendié que la
embajada habia sido bien recibida por el Sofi de Persia; |0s venecianos esperaban un
enviado del Turco para protestar y prepararon a su vez € envio del embajador Pedro
Zen a Estambul para despejar |as sospechas de Soliman’’. Un mercader de Bolonia que
vino de Estambul ese verano ampliaba rumores sobre acciones de esa embajada imperial
aPersia, que debieron circular con profusién durante esos meses’™.

5.

El marqués de Atripal da aparece desde estos momentos como hombre clave parala
informacion y la accion de Levante, desde su gobierno de Tierras de Otranto y Bari,
desde Lecce. En € verano de 1531 recibia enviados notables de |os albaneses de la
Chimarray de “laAlbaniallana” para ofrecerse a emperador frente alosturcos, y las
noticias de Adem y de la embajada a Persia inflamaban sus avisos en discursos que
animaban a Carlos V alaaccion en todos los frentes abiertos, "plenos de entusiasmo
nacionalistay confesional hasta el insulto™.

El marqués de Atripalda sigui6 siendo persona clave de lainformacion en |os afios
siguientes, y uno de los informes mas amplios de estos momentos pasa a la corte
imperial por su mano, con referencias a areadel Indico méas ampliay comentando
también |os conflictos en torno a Diu®. Su entusiasmo le hace concebir planesy

" AGS, Estado, legajo 1308, doc. 89 y 125.

™ AGS, Estado, legajo 1308, doc. 186 y 231.

" |b.doc.224.

6 AGS Estado, legajo 1308, doc. 222. 1531, 5 de agosto, Venecia. Rodrigo Nifio ala Emperatriz. (Letra
del XIX: "Cartade Rodrigo Nifio ala Emperatriz. Noticias del Turco, del Rey de Franciay del Ejército
del Marqués del Gasto). Reproducimos €l inicio de la carta.

" AGS, Estado, legajo 1308, d.186.

8 AGS, Estado, legajo 1308, d.231.

" Esé final delacartadel marqués de Atripalda, de AGS, Estado, legajo 1010, doc. 36, de Lecce, 21 de
julio de 1531. Actualizo lamayor parte del texto aunque dejo algunos italianismos, incorrecciones y
grafias significativas.

8 AGS, Estado, legajo 1010, doc.37, que recogemos en Apéndice en version espafiola actuaizada.
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alianzas fantéasticas. " Sacratisima Mg estad: vuestra alteza veralo que los turcosdicen 'y
temen, y cdmo entrellos se afirma haber inteligencia vuestra majestad, €l serenisimo
Rey de Portugal, Presto Joanne de las Indiasy el Sophi. Y s asi es, vuestra majestad o
sabe; y si no fuese, paréceme que ésta es cosa que Dios la encamina, que asi |0s turcos
lo creen 'y temen.” &,

6.

En 1532 siguid latension altay este tipo de informaciones, y tras la conquista de Corén
y laretirada de Solimén de Austria, la euforia del marqués de Atripalday su red de
avisos impregno sus discursos de orgullo y providencialismo.

Un par de gjemplos de textos del propio marquésy otro del mercader Joan Maria
de Marcio, que con otros mercaderes amigos expertos en asuntos de Alepo y
Algjandria, mantenian ese tono euférico del marqués de Atripal da®.

En el invierno de 1532 un hombre del marqués de Atripalda, Joane Guaso de Sticano,
vigi6 de Otranto a Estambul, via Salénica, y después de tres meses por Levante volvié a
Italia con ampliainformacion sobre los movimientos navales turcos y sus preparativos,
asi como sobre asuntos cortesanos 'y diplomaéticos, la gran actividad de Ibrahimy Luis
Gritti cobrando especial protagonismo. En su amplio informe sobre Levante serefiere a
un veneciano de lafamilia Justiniano que habia sido capitan de galeras con los
portugueses y habiallegado a Estambul a ponerse a servicio del Gran Turco, “y le
mostraba |os mapas del modo de navegar en aquellas partes de Calicut”®. Al afio
siguiente se relaciond el conflicto de los portugueses con el de Persia®*, resefiandose la
captura de un embajador persa alos portugueses, y un informe veneciano se queja del
deseo del Turco de centrar en Estambul € comercio de especias, sustituyendo a Beirut y
Algandria®, de manera que alemanes, hiingarosy de otros paises debieran pasar por alli
para contratar especias, sedasy otras mercancias, |0 que perjudicaba alos venecianosy
aumentaba los precios. A finales de 1536, de nuevo, se citaa veneciano Juan Francisco
Justiniano como acompafiante de un Baja Eunuco, a que [lama Sulmanel, para pasar a
El Cairoy de alli aSuez 'y a mar Rojo para hacer salir setenta naves contra
portugueses®®, en avisos procedentes de Sicilia, asi como lallegada a Estambul de un
embajador de laIndia, “pero no dice quién”, con ricos presentes de joyas parael Turco.
“Debe ser del rey de Diu — cerca del mar Rojo — que tiene querra con los portugueses”®”.
Deigual manera®, se anuncié el despacho del Baja Eunuco para El Cairo parala
armada “paralo delas Indias, contralas cosas de |la cesarea majestad y de los
potugueses’. Un enviado a Estambul de Lope de Soria, Juan de laVechia®, relacionaa
los portugueses también con la cuestion de Persia: dos presos portugueses mercaderes,
de unos treinta afios, se sospecho que fueran espias para Persia. En 1537 se sefidlaron

8 AGS Estado, legajo 1010, doc. 38.

8 AGS Estado, leg.1012, doc.220, del Marqués de laAtripaldaal Virrey de N&poles, paraenviar ala
Corte, 8.nov. 1532.

8 AGS, Estado, leggjo 1012, d.183

8 AGS. Estado, leg. 1015, d.134.

& AGS, Estado, leg. 1310, d.47

8 AGS, Estado, leg. 1113, f.117-118.

8 AGS, Estado, leg. 1312, d.34.

8 |p., doc. 60y 85.

8 AGS, Estado, leg. 1312, d. 161.
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choques turco-portugueses cerca de la Meca— “donde esta la sepultura de Mahometo”*°,

y Juan de la Vechiarelacionaba al arraez Moro de Alejandria con cuatro galeones
cargados de municiones, jarciasy otras cosas que habian de ir a mar Rojo parala
armada contra portugueses, entre ellas telas para hacer velas™. A pesar de ello, “alo que
parece a muchos pléticos marineros de Algjandria, esta armada turquesca ha de capitar
mal por no ser pléticos en aquellos mares, plega a Dios que asf sea’*. Yaes un
momento de gran tensién en el Mediterraneo — la cuestion de Castelnovo — pero las
noticias de lo que pasaba en el Indico no dejaban de resefiarse circunstancia mente,
aunque con mayor sobriedad que unos afios atrés. En 1539 Lope de Soria mostraba la
satisfaccion en Venecia por las noticias llegadas de Diu, ala que siguen considerando

en el dreadel mar Rojo %,

A finales de 1539, ya Diego Hurtado de Mendoza en V enecia como nuevo embajador
de Carlos V, de nuevo se evoca la cuestion del Indico con sobriedad, através de
Algjandria®.

Pero son los asuntos europeos y mediterraneos |os que mas interesan y hacen palidecer
las noticias del Indico. Laintensa actividad informativa en torno a embajador francés
de origen espafiol, Antonio Rincdn, casi una obsesién para los imperiales durante el
ultimo decenio, o los intentos de captacion de Jairadian Barbarroja al bando imperial,
asi como la preparacion de la expedicion a Argel de Carlos V parecian ocupar todo el
espacio y los esfuerzos informativos. En el verano de 1541 Diego Hurtado de Mendoza
serefirié de manera muy ampliaal conflicto turco-portugués, y es significativo que tras
la mugsrte de Rincon a manos de los espafioles de Milan y casi a punto la armada contra
Argel™.

7.

Tras el entusiasmo imperial de los afios treinta del siglo, apenas [legaron breves
informaciones sobre el Indico en |os afios cuarenta 'y cincuenta, a pesar de lariqueza de
laliteratura de avisos, que llegb a unarara madurez con las sucesivas camparias navales
de los afos cincuenta que culminaron en 1558, con una guerra generalizada en el mar a
raiz de la derrota francesa en San Quintin, con la que se cerraba de alguna manera el
proceso sucesorio de Felipe Il en Espaia. Y comienza a aparecer, en el marco del nuevo
estallido de la cuestion sucesoria de Soliman; en el invierno de 1559 comienzan a
resefiarse nuevos envios navales a Egipto® que siguieron en la primavera; quien mejor
lo plantea es un flotentino, Alberto Rustici, que viene de Algjandriay relaciona esos
esfuerzos con la necesidad de neutralizar lainfluencia en aquella area del hijo de
Solimén, Bayaceto, rebelado contra su padre”.

% AGS, Estado, leg. 1313, doc. 100.

%L AGS, Estado, legajo 1313, doc. 40-45.

%2 AGS, Estado, legajo 1315, doc. 143.

%3 AGS, Estado, leg. 1314, doc. 119, de 26 de abril de 1539.

% AGS, Estado, leg. 1315, doc. 172, de 25 de diciembre de 1539.

% AGS, Estado, legajo 1317, doc. 70, Hurtado de Mendoza el 12 de mayo de 1541.

% AGS, Estado, legajo 1124, docs. 154 y 210.
9 AGS, Estado, legajo 1124, doc. 212, de 7 de junio de 1569.
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En el invierno de 1560, mientras se terminaba de organizar desde Sicilia una expedicién
sobre Berberia, con parte de la flota cristiana invernando en Malta, desde Alepo
[legaron naticias de problemas de los turcos en la zona de Ormuz: “De Alepo escriben
gue habiendo los turcos ido sobre laisla de Baheron, en el mar de Persia, que es de un
sefior moro y esta casi por medio de Hormuz, haciala Arabia, y teniéndola casi para
tomar, la socorrié el armada portuguesa con muerte de mil turcos’ 8. Aunque esta
informacion venia normalmente de Venecia, |0s genoveses podian aportar precisiones,
como algunas oscilaciones de precios causadas por |os problemas del control portugués
enlalndia®, y de esos medios genoveses parece ser un Petro Cochino que aparece en
este tiempo como embajador o enviado en L evante para asuntos portugueses, citado ya
desde principios de 1563'%,

8.

Es una fecha significativala de 1563, desde el otofio anterior estructurada unared
informativa estable en Estambul tras un vigie alla del genovés Juan Maria Renzo de San
Remo, la que uno de sus fundadores Ilamé la <conjura de los renegados>. La
informacién de Levante se hizo desde entonces mas ampliay jugosa, en el marco de los
tratos finales de cange y rescate de cautivos hispano-italianos tras €l desastre de los
Gelbes de 1560, y en este caso también con el marco lejano del cerco de Orén por €
hijo de Barbarroja, Hasdn Baja de Argel. Asi, unarelacion “de uno de los que avisan a
vuestra majestad (Felipe 1), del verano de 1563, glosa con amplitud una embajada de

laIndia con solicitud de ayuda contra portugueses, bien despachada por Soliman™™.

A finales de afio lared de Renzo en Estambul — Aurelio Santa Croce, José Agostino
Gilli y Adam de Franchi los principales — hacian llegar a Népoles, via Ragusa, de donde
el mercader Lorenzo Miniati |os enviaba via Barleta en una fragata aposta, la llegada a
Estambul de un embajador del rey de Portugal venido via Siria; €l 5 de noviembre
Ilegabay mesy medio después salia paraltalia, al parecer sin haber conseguido nada
concreto™®. Poco después, a principios de 1564, el virrey de Napoles, duque de Alcal3,
lo comunicaba a Madrid'®®, con un contenido de los tratos de la embajada resumido en
Estambul.

Es el virrey de Sicilia, duque de Medinaceli, con contactos directos en Levante esos
anos por €l rescate de los prisioneros en los Gelbes, entre los que estaba su propio hijo,
quien da una sintesis mejor del alcance de esta embajada portuguesa de Petro
Cochino™™.

En Venecia, € secretario Garci Hernandez habl6 con el embajador de vuelta de
Estambul, a que presenta como un experto u hombre <plético> en asuntos del Indico y
muy aficionado al rey de Espafia; suyas son también, fruto de las conversacines con

% AGS, Estado, legajo 1125, doc. 10, de 28 de enero de 1560.

% AGS, Estado, legajo 650, doc. 100.

100 AGS, Estado, legajo 1127, doc. 131.

101 AGS, Estado, legajo 486, (doc. 108), de 21 dejulio de 1563, realcién de uno de los que avisan a
vuestra majestad.

102 AGS, Estado, legajo 1053, d. 248, y leggjo 1128, doc. 1.

103 AGS, Estado, legajo 1053, doc. 1.

104 AGS, Estado, legajo 1127, d. 130, en cartade 1 de marzo de 1563; en Sicilialo saben por cartade
Petro Cochino a mercader residente en Palermo Baptista Escarella, de |os medios genoveses de Quios.
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Petro Cochino, algunas informaciones sobre lavejez y decrepitud de un Soliman,
manejado por |0s suyos como un nifio, “determinado de reposar y vivir en paz”'%.
También Cosimo Bértoli, desde Venecia, se hace eco en esos momentos, por noticias de
nave venida de Algjandria, de otra embajada de la India alin no despachada'®. Petro
Cochino volvio a Levante de nuevo, con negocios también de rescates de cautivos —
entre otros en ese momento, € del genovés-siciliano Visconte Cicala—y afinales del
ano siguiente, después del cerco de Maltafrustrado de los turcos, salia de Estambul con

Ali Portuc parair a Mesina despachado de nuevo por el Turco'”’.

0.

La campafia siguiente ala muerte de Soliman en Hungria, comenzaron a llegar avisos
del Indico, de conflictos en Basoray en Algjandria, alo largo de laprimaveray €l
verano de 1567, sobre todo através del secretario Garci Hernandez desde Venecia®.

Eraun asunto grave, pues Garci Hernandez habla de doscientos mil seguidores de la
cabeza principal de lasublevacion, “y se cree que tengala mano en esto el Sofi y
también Portugal, y algunainteligencia del emperador”*®. A finales de afio
trascendieron los conflictos de Alegjandria, también resefiados por Césimo Bartoli desde

Veneciaparael gran duque de Florencia™™®; son evocados con la ampliacion del

problemaa mar Rojo™.

Se puede decir que lared informativa hispana estaba funcionando a completo, pues
algunos de estos avisos proceden de los Prototico?, con noticias del envio de naves con
remosy municiones a Algjandria paralos asuntos del mar Rojo. Laamplitud de los
informes de esta temporaday del afio siguiente de 1568 corroboran ese buen
funcionamiento. La sublevacion de otros arabes en €l mar Rojo se confirmo
enseguida™’®.

A pesar de algunos descal abros turcos en Persiaen torno aVan, las cartas de Alepo
aseguraban “que la caravana de mercancias de la Indiay Persia pasaban seguras en la
Suria, con lafrangqueza de los dacios que el Sofi le daba’. A principios de 1568 el
sucesor de Garci Hernandez en Venecia, Zornoza, confirmaba las rebeliones y

conflictos en Arabiay Adem™,

A finales del invierno de 1568, sin embargo, ya se habl6 de tranquilidad con Persiay en
Egipto™°. A pesar de esa pacificacion, no dejaban de sdlir refuerzos para Alejandria,

105 AGS, Estado, legajo 1325, doc. 13, de 28 de marzo de 1564.

1% Archivo de Estado de Florencia, Archivio Mediceo del Principato, o ASF (AMO), filza 2976, d 268,
de mayo de 1564.

197 AGS, Estado, legajo 1054, d. 31, y legajo 1129, doc. 164.

108 AGS, Estado, legajo 486, (doc. 95).

199 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 103.

19 ASF (AMP), filza 3080, f.8v-9, en donde resefia el retiro en su casa del consul Baroccia.

M aGs EStado, legajo 1326, doc. 168. 1567, 3 de diciembre. Aviso de Algjandria/Venecia. "Por cartas
de Alexandria de 3 de diciembre, por una nao venetiana que parte alos 4, 1567.

12 AGS, Estado, legagjo 1326, doc. 95y 96.

13 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 169.

14 1h. Doc. 106.

15 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 155.
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“tres naves gruesas cargadas de municionesy aparatos de galera parala vuelta del mar
Rojo”, con dos mil jenizaros, dos mil quinientos sipahisy siete sanjacos™®.

10.

Pero en la primavera de 1568 de nuevo volvieron a abundar las noticias del Indico;
mucho més ampliasy precisas, pues con frecuencia se habl6 de Achem, en Sumatra, y
hastade lalgjana Malaca llegaron ecos alas redes de avisos del Mediterano. Los avisos
de Algjandriay de Venecia son expresivos y pasan de mano en mano consiguiendo una
secuencia de raraintensidad™’.

Y en otra copia de este mismo tiempo, “por cartas de Algjandria de 12 de abril (1568)
por viade Constantinopla’, afiadian los informantes:

"Que laguerracon los Moros de la Aravia, de lacostadel Mar Roxo,
continuaba; donde concurria mucha gente de la Suriay Caramania.

Y que un Chiaus que venia de la Meca era pasado a Constantinopoli
al Turco con gran dilig(enci)a,

y éste se cree llevo lanueva de Aden ser tomada por |os Portugueses,
porgue se entiende de Constantinopla

gue por un Chiaus que llego ali se dijo tal nueva.

Que por viade los Moros en el Mar Roxo se entendia
habian entrado 4 navios de Baticalay 3 de Chaul,
delaIndia de Portugal,

y un navio chico de Achen, delaisla Samotra,

con 3.000 quintales de pimienta.**

En avisos de Algjandriadel 3 de abril de 1568 aparece una referencia mas
explicita alatoma de Adem por los moros de Arabia con ayuda de los
portugueses'. En el verano de 1568 siguieron legando més precisiones sobre la
guerrade Arabiay en el mar Rojo, con esa precision imaginativa de lamejor
literatura de avisos. Y en un afiadido al aviso anterior, de nuevo € esplendor de
laespecieria, de lastierras lgjanas de Achem — ese “ Acheri de la Samotra” por
Achem de la Sumatra—y de la costa Malabar, abierto alaimaginaciony a
nuevos desarrollos narrativos™.

16 AGS, Estado, legajo 1056, doc. 133.

17 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 173, de 6 de mayo y 14 de junio, con avisos de Constantinoplay
Algjandria“por lamismavia, Venecia.

18 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 175, de 13 de mayo de 1568. El mismo aviso del doc. 173 se repite en
otra copia, conservada en €l informey muy interesante legajo 486 (doc. 92) de Estado de Simancas, sin
duda exponente de ladifusion de estas noticias de la especieriay del interés que despertaron en €l
momento. Curiosamente, en esta copia se traduce Ambre — que parece designar alos Ambra— por
hambre, resultando que Adem habia sido tomada por los moros por hambre, en lugar de lareferencia que
parece ser alatribu delos Ambra.

19 AGS, Estado, legajo 177, con avisos en italiano de mayo, de los que traduzco este fragmento.

120 AGS, Estado, legajo 1326, doc.182, por cartas de Constantinopla de 14 de agosto de 1568 y de
Algandriade 14 dejulio
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Mas avanzado €l verano, siguio la saga narrativa sobre |os sucesos del Cairo y del mar
Rojo, aungue no parecio afectar eso alallegada de especias, |0 que parece paraddgico:
"Afirman la mucha cantidad de speceria que hallegado en aguel Mar Roxo, en muchos
navios de diversas partes de la India, y ha muchos afios no hallegado tanta. Y dicen ser
la causa por no haber armada de Portugal en |a costa de Adem como otros afios'. Pero
merece la penarecoger e aviso en su desarrollo mas amplio, con noticias de pleno

verano'?,

El balance final de este afio de 1568 es brillante, y en el otofio no cesaron de ampliarse
los relatos, como esta extensa relacion sacada de avisos llegados de Algjandria de
finales de septiembre. En ella se evoca el comercio de Achem en Sumatra con
naturalidad y terminarefiriéndose a un proyecto fantéstico de traza de canal en Suez,
con los franceses y el hebreo portugués Juan Micas, omnipresente en estos tiempos en la
literatura de avisos, como promotores. Las grandes historias de la frontera*?.

A finales de diciembre se decia que el Jeque de la Meca se habia declarado contra el
turcoy afavor delos érabes. “Y que, aungue los turcos callaban mucho las nuevas del
Arabia, por la continuacion de los correos que del Cayro venian se juzgabano ir
prosperas las cosas de |os turcos en aquellas partes.”

11.

También Cosimo Bértoli desde Venecia envio este afio ampliainformacion a
Florencia®, y en ella entraban los problemas de Juan Micas con los franceses por
confiscaciones de naves con mercancia francesa en Algjandria, en el marco de unavigja
deuda que ala muerte de Soliméan ascendia a unos doscientos mil ducados; pero esos
son otros asuntos que nos desbordan aqui. Como Bértoli, desde Venecia, Tomés
Zornoza habia sucedido al recién fallecido Garci Hernandez en la captacion y
expedicion de informacion, que en estos momentos incluian los avisos de Algjandriay
del Cairo. Paraello contaba con un hombre del rey de Portugal en & Cairo, disfrazado
de turco, a cuyo mantenimiento contribuye Zornoza, y que enviatambién avisosala
India portuguesay a Roma'?*,

Tal vez ahi resida lariqueza de las narraciones de estos meses, que siguieron en la
primavera de 1569, ya planteadas |a guerra de las Alpujarras granadinay la de Chipre,
con Uchali ocupando Tunez desde Argel. Los avisos del area del Indico debian ser solo
circunstanciales en aguellarealidad, pero siguieron fluyendo hasta finales de afio, como
una historia por entregas, y con alguna pieza maestra que recogeremos en apéndice por
su interés sobre €l areadel Mar Rojo.

121 AGS Estado, legajo 1326, doc. 183, avisos por viade Venecia de 26 de agosto de Constantinoplay de
24 dejulio de Algandria.

122 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 190, unarelacién de avisos de Constantinoplay Alejandria de fechas
gue llegan hasta diciembre. En AGS, Estado, legajo 1057, doc. 2, avisos de Constantinoplade 17 de
noviembre de 1568, se habla del embarque de dos mil genizaros en veinte galeras paraEl Cairo y sedice
gue los asuntos de la Arabia Feliz seguian conflictivos.

123 ASF (AMP), filza 2979, ff. 104-285, y filza 4148, f.274).

124 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 196. De Tomés de Zornoza al rey, de Veneciaa 1 de enero de 1569.
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De Algjandria en primavera seguian |legando capitul os sobre Arabia™®. Al final, parecia

larecuperacion de los turcos en el &readel mar Rojo, con la continua referenciaalos
confines del Indico, Axemy Malaca. Fruto de aquel esfuerzo informativo, en €l que sin
duda colaboraron todos aguellos agentes en Algjandriay Estambul, es uno de los
informes més amplio sobre el asunto™®, que recogemos en el Apéndice I11. Finalemente,

en mayo celebraron en el Cairo las buenas noticias |legadas del Yemeny de Adem™?’.

En el verano de 1569, finalmente, Ilegaban otra vez nuevas de problemas turcos en
Arabiay Adem, alavez que noticias alarmistas de problemas en las fronteras rusas por
problemas de navegacion en € &readel Volga, pero yaen el Mediterrdneo los asuntos
internos, que desembocarian en Lepanto, iban a ocupar toda la atencién de los avisos™,

12.

Pero ya estamos en €l tiempo previo alos grandes movimientos navalesy bélicos en el
Mediterraneo — Granaday Tunez, Chiprey Lepanto — que minimizaron los asuntos del
Indico, asimple vista. A principios de 1571 se dijo “que por lagran carestiade vivir en
Algandria que era, llevaban trigo, cosa que no se ha sentido en muchos afios’**, y alin
se hablaba de victorias rabes sobre los turcos™. Yaen e otofio, tras |a BatallaNaval,
como se lellamaba ala batalla de Lepanto, el cardenal GranvelaenviabaaFelipell, por
mano de su secretario Antonio Pérez, un discurso sobre |o que se podria hacer en la
préxima campafia en Levante, considerando que en tres afios “no podra el Turco poner
fuerzaen mar que seigualealadelaLiga’. Propone paraello “ganar buena parte del
Archipiélago”, lasislas levantinas, y seguir con Alegjandria:

“Y, aln, tomar Alejandria por ser lgjos de las fuerzas del Turco.
Y seriadar &nimo alarebelion delosde Arabia

y quitar a Turco €l Egiptoy la Soria,

que es de donde buena parte del dinero le viene...**

Pero eso eran sblo buenos deseos, argumentaciones para discurso. Laintensa actividad
mediterranea de los afos setenta, ya Uchali o Ali Bagjaa frente de la armada otomana
en Estambul, pareci6 ocultar de alguna manerala cuestion del Indico, y solo al fina de
la década, he localizado nuevas alusiones de interés, salvo algunas referencias a envio
de naves al mar Rojo**, o afinales de la primavera de 1579 noticias sobre |a toma de
Adem por |os portugueses de nuevo, unidas a otras de alianzas de los persas en la
India™>3, més en el marco de conflictos turco-persas que de nuevo iban a dejarse sentir
en el Mediterrdneo, en plenas negociaciones de treguas hispano-turcas por e milanés
Giovanni Margliani.

12 AGS, Estado, legajo 1326, docs. 290 y 291, los dos fragmentos que siguen, de 29 de abril de 1569.

126 AGS Estado, legajo 1326, doc. 287 y 288, un aviso con amplio relato histérico de cosas de los Arabes,
fechado en Algjandriael 17 de abril de 1569.

127 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 295, con noticias de Alejandria del primero de mayo de 1569.

128 AGS, Estado, legajo 1326, doc. 299, por cartas de Estambul de 24 dejulio de 1569.

129 AGS, Estado, legajo 1329, doc. 3.

10 1h., doc. 21, de 2 de marzo de 1571.

131 AGS, Estado, legajo 1060, doc. 68, de 1 de diciembre de 1571.

%2 AGS, Estado, legajo 1077, doc. 74, de mayo de 1578.

13 AGS, Estado, legagjo 1079, doc. 127.
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Laacumulacién de las coronas de Espafiay Portugal por Felipe |1 debieron ser vistas
con temor y curiosidad en Levante y un discurso tosco pero muy expresivo, procendente
de medios estambulies e italianos pues llega ala corte presentado por Margliani™*,
dejaba entrever la posibilidad de un virrey de la India que no aceptase a nuevo sefior y
decidiera aliarse con venecianosy turcos, haciéndose fuerte con el comercio de las
especias. Otra vez tiempos de cambios y fabulaciones. El virrey de Npoles, Juan de
ZUhiga, la primavera siguiente de 1581, presentaba a abisinio Juan de Baltasar, con una
carta de un abad Macario fechada en Meroe en la primavera del afio anterior,
proponiendo también planes fantasticos de control de la especieria desde e Indico™®,

asi como acuerdos de cooperacion de gran modernidad, en los que se ofreciala
penetracion por e Africa profunda hasta el cabo de Buena Esperanza. Nuevos suefios
para nuevos tiempos.

FINAL.

En 1586, un afio antes de su muerte en Estambul, Uchali, o Ali Bgj4, estuvo a punto de
ser enviado a Egipto, en el marco de la cuestion del mar Rojo y € trafico de especias.
Quiero evocarlo agui como final, en memoria de su posible V centenario de su
nacimiento, con cuya evocacién quise comenzar. En el invierno de 1586 se dijo pronto,
amediados de febrero, que Uchali ibaair a Berberia con 30 0 40 galeras; eraun vigjo
suefio del Capitén del Mar, que desde 1580 no habia podido ir ald, apesar de que lo
habiaintentado. Al final de la primavera, incluso, divulgo avisos alarmistas de Berberia
paraincitar aque lo enviaran, pero eran vigjas tacticas del anciano marino que no le
“servirdn de nada’, a decir del autor del aviso. En €l invierno se habian ido preparando
grandes fiestas para la primavera con motivo del nacimiento de un varén a sultan, y de
la boda de una hija suya con lbrahim Baj4; Uchali fue “compadre del anillo” en laboda,
en la que gastd hasta cien mil escudos, y habia puesto en venta |l os esclavos venecianos
para hacer frente a esos gastos, con |0 que en todas las iglesias de Venecia se pidié
limosna dos veces a la semana para esos rescates. L os perfiles de un mito. En pleno
verano comenzd a apuntar la peste y Uchali tuvo conflictos con los embajadores de
Franciay de Inglaterra, que no querian quedarse aresidir en laciudad. Y en ese
ambiente tenso, 1legd la noticia de que estaba “la armada espariola en Egipto” y habia
hecho progresos en € mar Rojo. Y fue en ese contexto grave cuando el sultén penso en
Uchali — que andaba remol cando una galera suya que |legaba de Algjandria— como €l
hombre adecuado para enviar a Egipto en compariia de |brahim Baja.

Esta reconstruccion abreviada final ha sido hecha con series de avisos espléndidas
conservadas por |os florentinos en la Biblioteca Nacional de Florencia™®, siempre llenas
de viveza en la narracion de unarealidad. Es sdlo un muestreo, pues hay muchas series
espléndidas de esta literatura de avisos parala época. Es en ellas en donde es posible
calibrar, en este caso, algo de la magnitud de aguel mito de hombre de Fortunaen la

frontera que fue Uchali.

13 AGS, Estado, legajo 491, (docs. 133y 134), de 12 d enoviembre de 1580.

%5 AGS, Estado, leggjo 1084, docs. 14, 15y 19, de 18 de marzo de 1581.

% BNF, Magliabeghiana, classe X X1V, codice 14, con avisos de Veneciay otras partes de 1536, entre |os
ff. 23v. y 220.
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Emilio Sola.
Universidad de Alcald, septiembre 2008.

Breve nota critica: Sobre la literatura de avisos, ver mi libro de 2005, publicado por la
Universidad de Alcal4, Los que van y vienen, informacion y fronteras en el
Mediterraneo clasico del siglo XVI, asi como € sitio de Internet

www.archivodel afrontera.com — en pleno proceseo de reestructuracion en estos
momentos, y para el que pedimos ayuday colaboracién — en donde intentamos perfilar
un marco para estos procesos de informacion y fronteras. Para |0s asuntos portugueses,
me he limitado aretomar € libro de Vittorino Magalhaes Godinho Os descobrimentos e
a economia mundial (4 vols., Ed. Presenca, Lisbora, 1963-1971). Paralareconstruccion,
me he limitado a las series de avisos florentinas y espariolas, sobre todo de Simancas, de
donde proceden los tres documentos que recogemos en |os apéndices.
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